Motrista......

Ponukana Vadim “Motridtima” u HRVATSKOJ ISKRI br. 42 moram se obratiti
komentarom i to ja, koja se ne bavim aktivno politikom, nego sasvim suprotno, me-
dicinskom naukom i pomalo pjesnistvom. Zeljela bih se osvrnuti na par nepobitnih
momenata, gorudih problema nase domovine.

Da li je nasa zajednica ovdje u Kanadi, ili ona u SAD ili Australiji, svjesna &to se
Hrvatskoj zapravo dogada, i da se protiv nje vodi ruzan, podmukli rat jedne druge
vrste? Da li su ljudi poput mene koji su proveli neko vrijeme u Hrvatskoj ovog lieta
osjetili neki izvjesni pritisak, nervozu, nemir kod gotovo svakog Govjeka? Da i je nasoj
zajednici jasno da je od svega najvaznija dobrobit Hrvatske za koju su mnogi dali
Zivote, a ne stranacka pripadnost ili bezvezne svade oko uopée nevaznih stvari?

| sad se pitam zasto se Suti? Gdje su na8i nekada glasni politicari, nasi lobisti,
gdje je bilo tko (pa makar ga i platili), da ved jednom zauzme stav da pamento, lukavo i
prefrigano na “fini" anglosaksonski nadin promite hrvatske interese u Ottawi, da
jednom toj dvoli€noj viadi u Ottawi ili onima u CNN-u ili CBC-u, netko odgovoran
organizirano reagira na raznorazne odvratne lazi i srpsku propagandu. Sjetimo se, za
vrijleme agresije na Hrvatsku,postojala je odlidna grupa ljudi koja je mnogo toga uéinila
za promidzbu nase Domovine! Zasto se ne organizira ponovo grupa spretnih, rjeéitih,
pametnih ljudi (a ima ih!), pa da se malo podigne temperatura u Ottawi protiv onih
nepravdi koje se ¢ine u Haagu? Trebalo bi napraviti pritisak na viadu u Ottawi, ali i u
svijetuy, jer ti “mirotvorci” i “dudebriznici” nama rade o glavi.

Nemojmo zaboraviti da oni prvo trebaju nase glasove, a drugo, da, iako Kanadu
postujemo, svjesni smo da smo sve u ovoj zemiji stekli svojim te3kim radom, te da smo
joj dali vrlo mnogo, a neki kao moji roditelji i pola Zivota.

Zar mi nemamo pravo traziti za nasu Hrvatsku samo malo pravde i postenja od
onih koji nisu prstom maknuli da nam pomognu u trenucima agonije, kad smo zazivali
u pomo¢ i nigdje ih nije bilo? Sjetimo se Cudne pozicije svjetskih | kanadskih
“mirotovraca” u Hrvatskoj i BiH, i ne trebamo i¢i ni dalje, sve nam je jasno.

Samo neka nas ostave veé jednom na miru, da si sami gradimo zemlju kako mi
hotemo. Trebat ¢e nam vremena ali bit ée bolje i ljiepde od amerikog licemjeria ili
prikrivenog rasizma ili moralne dekadencije Zapada.

Dragi moji, kod nas u Hrvatskoj vam rode sjede po stupovima i po seoskim
kutama i ima ih svugdje, a pogotovo u Posavini!! Da, rode! Pa sad vi mislite kakve to
veze ima s bilo ¢im? Ima! Roda znadi Zivot, znadi da po poljima ima Zaba, skakavaca,
sitnih kukaca — &to znadi da su vode i zemlja Giste, nezagadene od pesticida i otrova.
To je zemlja koja moZe proizvoditi nezagadenu hranu, koju Europa trazi i za &im
¢ezne! U Belgiji | Nizozemskoj rode ugibaju i uopée ih ne mogu ponovo naseliti, jer je
sve industrijski obradeno i pesticidima otrovano. Da li znadete da su u Njemackoj
najskuplje jabuke sa crvom unutra?A u nagim vrtovima jabuka sa crvima ima koliko
hocete! A da ne spominjem nas Gorski Kotar ili nasu prekrasnu nezagadenu obalu!

Trgnimo se iz apatije, ljudi!! Hrvatska ima sjajnu buducnost, samo ju treba uzeti u
svoje ruke. Zar ne vidite da se potajno Zeli Hrvatsku utopiti, ukrasti pod krinkom nekog
toboznjeg Pakta o stabilnosti? Samo nek oni nas ne diraju. Pa valida smo veé svi svje-
sni da nas za nos debelo vuku veé 10 godina! Ma kakva Europa!! Pogledajte ih u Bru-
xellesu,svu tu gospodu, lordove i napuhane moénike kako nas prezirno gledaju! (a su-
tra ih dragi nas Gospodin Bog moZe jednim potezom kao muhe zbrisati s lica zemlje!!)

Ja osobno necu tu madehu Europu! lonako smo po poloZaju centralna Europa,
htjeli to oni ili ne. Pa ja ne znam tko je uopce jo$ tako naivan da misli da oni nas Zele
za svojim stolom pa ma kakve uviete zadovoljili. Oni se prema nama ponasaju kao
prema ljudima drugog reda, ali da nas na bilo §to privole onda se obavezno
upotrebljavaju fraze od kojih se meni osobno ved smugi u Zelucu, kao na pr. “Hrvatska
treba uci u Euroatlantske integracije, ako...” pa onda pljuska s jedne i s druge strane!!

Dakle, jesmo li mi ovee ili se necega bojimo! Sto Sutimo, a svi sve dobro vidimo!
Nek si oni nose svoju Europu, svoju dekadenciju i samodostatnost i uZivaju u njoj.
Neée predugo! Natalitet im je stalno u opadanju, a pustopasni kolonijalni apetiti im se
sad osvecuju dolaskom tih naroda u njihove krajeve. Kad-tad ¢e oni nas doéi traZiti, jer
¢e nas neminovno trebati! A dotle glavu gore, njegujmo nase rode, ¢uvajmo nase
prekrasno more, obraunajmo se sa korupcijom medu nama i pljunimo na svakoga tko
dirne u nasu "Oluju, Bljesak, u nase svete junake $to su Zivot dali za Hrvatsku. | van,
van sve uhode i raznorazna piskarala $to otrovom truju nase svetinje! Jednom treba
reci — “E, pa sad je dosta!!"Sto bi trebalo da se opet zapali vatra pod Hrvatima?

Jos jednom, gdje su nasi politiari i intelektualci u Kanadi? Sto ekamo? Zar da i
nas sude, jer volimo Hrvatsku?

Dr. Davorka Krizaj - Kapljié

To je zemlja
gdje smo rasli

Ovaj kamen, ovo more,
§to se ljube, $to se bore,
§to se trude da se spoje,
to je moje, to je Tvoje.
Bor tu raste, mirta cvijeta,
bijelo janje travom $eta,
palme njiu svoje grane
mir se §iri na sve strane...

To je zemlja, gdje smo cvali,
gdje smo rasli kao cvijece,
tu su zemlju nama krali,
otimali veli, mali,

ali mi je nismo dali,

ali mi je nismo dali,

nitko nam je uzet nece, nele,
To je zemlja, gdje smo cvali,
gdje smo rasli kao cvijele,
tu su zemlju nama krali,
otimali veli, mali,

ali mi je nismo dali,

ali mi je nismo dali,

nitko nam je uzet nece,
nedamo je mi!

Ovo more, ovaj kamen,
ovo sunce, ovaj plamen,
sve to kao Ljubav plamti,
sve je ovo Tvoje pamtim.

To je zemlja gdje smo cvali,

gdje smo rasli kao cvijece,

tu su zemlju nama krali,

otimali veli, mali,

ali mi je nismo dali,

ali mi je nismo dali,

nitko nam je uzet neée,nede,

To je zemlja gdje smo cvali,

gdje smo rasli kao cvijeCe,

tu su zemlju nama krali,

otimali veli, mali,

ali mi je nismo dali,

ali mi je nismo dali,

nitko nam je uzet nece,nede, :

Nedamo je mi! Nedamo je mi!
Pjeva: Ivo Pattiera
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Za jos jedan novi hrvatski dom!
Sretno vam bilo, miadenci,
Emily i Richard Ocvirk!
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Dragi prijatelji,

&5 Urednica

pise:

T'usli smo u jesen. Mi, u naSoj zajednici dobro znamo da je zapo&ela jesen - vise
nema piknika, pocele su vecere po raznim dvoranama u Mississaugi i Torontu. Veé se
Cuje tu i tamo kako se priprema velika novogodidnja proslava - ofito je, stigla je jesen.
Cujem da suu pripremi i razne martinske vegeri, no o tome kad nas se obavijesti.

Pogledate li u sadrZaj odmah éete primijetiti kako nema sporta! NaZalost, vise
nema Sporta, jer koliko god da se trudimo, nekima od nas Sport ne leZi, i kako nikako
ne moZemo pronati nekoga tko bi nam se redovno javljao o ¥portu, odluéila sma da
ovu rubriku, bar za sada, izostavimo, naZalost. Ipak, nadam se da ée netko od vas
shvatiti da trebamo predstaviti Sportski Zivot zajednice i onima, koji nisu na $portskim
terenima, a zainteresirani su za rezultate, pa molim svakoga tko je zainteresiran za
vodenje ove rubrike neka mi se javi odmah, tako da smo sigurni da éemo u iduéem
broju imati sve o Sportskom Zivotu Hrvata u Kanadi, kao i u Domovini.

Mi, jasno, nismo u stanju pratiti sve dogadaje u naSoj zajednici - zbog termina
izlazaka HRVATSKE ISKRE, pa koji puta kasnimo s vjestima o ovim ili onim doga-
dajima. Uzmite to u obzir kad niste u stanju pronaéi nesto o nefemu o vas zanima.
Osim toga - obavijestite HRVATSKU ISKRU o vaim planiranim dogadajima - mi
¢emo Vas svakako posjetiti, sa zadovoljstvom! Osim toga, poSaljite nam i slike s vagih

dogadaja - objavit ¢emi ih!

Jo¥ jedna velika novost u nasoj zajednici: otvara se hrvatsko veleposlanstvo u
Ottawi 13. studenog ove godine (obavijest na str. 3). Kako je ovo izvanredno vaZan
dogadayj - planirajte da ste u Ottawi na sve€anoj veeri ili otvorenju. Karte za veleru su
u prodaji, kako ¢ujem, pa ih potraZite u svojim druitvima, Yupama, ili u hrvatskom
Konzulatu. Velika je stvar otvoriti prvo hrvatsko veleposlanstvo - estitke svima koji

su uestvovali u ovoj akciji.

I na kraju, opet vam pripremamo mnogo materijala o Zivotu ovdje, u Kanadi,
kao i u Hrvatskoj. Nadam se da éete nai ono §to vas zanima, a svima vama, koji ste

poslali priloge za ovaj broj - veliko hvala.

Valentina

VASA PISMA.

Ima dana kad ¢ovjek smalaksa, kao da vife ne vidi svrhu svom
radu, jer nekako nema nekih vedih rezultata. Takav dan sam i ja
imala pred par dana, sve do dolaska postara s ovim pismom.
Nakon $to sam ga procitala, morala sam nazvati gdu. Matildu -
jer ona je i meni dala poklon s ovim pismom. Netko mi je jednom
rekao da se dobri ljudi mogu na prste izbrojiti: mislim da taj nije
poznavao nasu zajednicu ovdje u Torontu i Siroko srce mnogih, a
posebno ove dvojice, za sad anonimnih dobro&initelja. Gda.
Matilda i dalje treba pomoé¢, i ne samo ona, pa ako moZcte
pomozite onome tko treba Vasu pomoé.

Stovana gdo. urednice,

Zahvaljujuéi Vama i HRVATSKOJ ISKRI br. 38 u kojoj ste
objavili moje pismo, upoznale smo dva divna gospodina Vladu
K. i Darka D. Prvo nam se jedan od njih javio telefonom, i nakon
razgovora tekao da to nee biti i posljednji poziv, da bi nas
poslije nekoliko dana posjetili i mojoj kéerci donijeli veliki
poklon, kompjuter.

Presretne smo zbog poklona, a i saznanja da jo¥ ima tako
plemenitih ljudi, koji misle i na druge. Poslije 7 godina u iz-
bjeglitvu (kako smo istjerane iz naSeg grada) lutajuéi kao
beskucnici, izgubile smo vjeru u ljude, pa nam je ovaj dogadaj
doSao kao melem na ranu i lijek za ranjenu dusu i srce. Nas je
vjera odrZala da ne posustanemo, kao i moju majku koja je sa nas
troje djece ostala na ulici 1944. godine, kad je moj otac poginuo.

Radila sam trideset godina i obezbjedila sebi i svojoj djeci za
pristojan Zivot, ali u roku par sati morale smo sve ostaviti i
napustiti dom i grad. Prvi moment je bio $ok i kao ruZan san, ali
san je postao stvarnost i sedam godina nas je proganjao i danju i
no¢u. No¢ima i no¢ima sanjamo kako Setamo po nasem domu,
nafem gradu Bosanskom Brodu kojem su sada ime promijenili u
Srpski Brod.

Ukoliko su Vama ili bilo kome potrebne usluge vezane za
nal jezik ja i moja kéerka koja je prije par godina diplomirala
ekonomiju u Osijeku pruZit éemo rado.

Srdaan pozdrav Vama,na§im dobro&initeljima i njihovim
obiteljima,

Sa Stovanjem,

Matilda s kéerkom

Nastavak sa str. 3

Filip danas ima 19 mijeseci, fizicki je vrio slab, jes§ ne moze
sjediti, primati igratke rukama,a glavica mu jo§ uvijek bespomo-
cno padne. No, ipak, nadamo se da uz Bozju pomoc i blagoslov i
bezbroj upucenih molitvi i pokore da ce Filip jednog dana ipak biti
sposoban sam obavljati osnovne Zivotne potrebe.Svjesni smo da
je sada potrebno uloZiti najvise napora da bi se mozda jednog da-
na vidjeli rezultati. Svakodnevne viezbe i strpljiv rad prijeko su po-
trebni kako bi mu se pruzila mogucnost za pravilan razvoj, a pri
tome znakovitu ulogu imaju i ortopedska i druga pomagala, no ka-
ko je situacija u kojoj se nasa Domovina danas nalazi tedka, so-
cijalne sluzbe nisu u mogucnosti pruziti dostatnu financijsku i ma-
terijalnu podrsku, bez obzira §to su bas oni stanje djeteta katego-
rizirali kao 100% invaliditet.....

Pismeo nastavija o tome kako se oni trude uginiti sve &to Je
moguce roditelfima,ali ni u jednom trenu gosp.Taras ne spominje
ono najvaznife — mi trebamo pomoc. Kako mi je rekao njihov
prijatelj, mali Filip bi trebao otici u Budimpestu na lijeéenje i
prognoze su ohrabrujuce.No, svaki dan u Budimpesti (a tamo bi
Filip trebao biti oko 3 tjedna) kosta samo za Filipa DM 70, a to ta
mala, hrabra obitelj nema.

Dok sam pisala ovaj ¢lanak, bilo mi je izvanredno tesko. Mi-
slita sam o nama ovdje koji imamo sve, puno smo dali za pomoc,
ali mislim da je ovo slu¢aj gdje moramo otvoriti srce i pomoci ovoj
miadoj obitelji da nastavi.Gosp. Taras o sebi ne pise,niti o svojoj
supruzi,a ja znam da je i on u lo§em zdravstvenom stanju, a ne
vjerujem da mu je supruga nakon tog uZasnog trovanja gljivama
savréeno zdrava.

Pomozimo Filipu jo§ danas. HRVATSKA ISKRA Salje 18. list.
po jednom prijatelju § 250 CDN za pomoc. Pridruzite se i Vi, svatko
od Vas, pomozimo Filipu i ovoj mladoj hrvatskoj obitelfijer nas tre-
baju. Zelite li osobno poslati pomoc, posalfite na D. Taras, 10,000
Zagreb, Aero Borongaj 10 A, Croatia, ili na HRVATSKU ISKRU do
15. listopada ove godine, tako da pomoc moze krenuti odmas.

Valentina

Cijenjeni i dragi ¢lanovi uredni§tva nase popularne “ISKRE’
28. kolovoza 1999
Rado Vas se sje¢amo s naSeg dopusta. Vrijeme nam prebrzo
prolazi, a tako nam je lijepo - da nam je bar jo§ mjesec dana! Ja
znam da Vi naporno radite, pa Vas samo malo Zelimo razveseliti
svojim srdadnim pozdravima iz Slovenije i Hrvatske.
Vasi,

Toni i Radojka Semrov (Burlington)

Pretplatite se na HRVATSKU ISKRU

Germany *18 -

*Govorimo hrvatski

VTC Vancouver Telephone Company
Telefonirajte po najnizim cijenama do sada !
Croatia 46 per min

Bosnia & Hercegovina *49
Italy *24 -
Australia # 19, Philippines 52
Niske cijene i za ostale zemlje!
Finka Pralas, Tel: (toll free) 1 - 877 & 540-9821
Fax: 1-877- 540-9823
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VASE ZDRAVLJE
JABUKA

¢uva zdravlje, odmara izmuceni probavni sustav

Uzredica "ab ovo usque ad mala" (od jajeta sve do jabuke)
potide iz staroga Rima, kad je veci obrok zapoCinjao jajetomn, a
dovrSavao se jabukom. Za otmjenog Rimljanina, jabuka je bila
cijenjen desert, koji ne samo da je lijepo mirisao, imao divnu
aromu 1 slatko¢u, nego je bio 1 ukras stola. Sa svime se slaZemo i
mi danas, no kad je rije¢ o redosljedu posluZivanja, danas
mislimo da je bolje jabuku jesti uodi obroka ili nekoliko sati
poslije. Naime, svjeZa se jabuka pona$a u Zelucu drugatije kad je
sama, a drugaije kad je u drustvu druge hrane. Jabuka sadrZi i
do 90 posto vode, u kojoj su otopljene razliite tvari te prolaze
kroz Zeludac u roku od 15 do 20 minuta, pa se sve brzo resorbira.
Treba 1i brzo osvjeZenje - jabuka je pravo i spasonosno rjeSenje.

Jede 1li se jabuka s drugom hranom, osobito masnom i
bogatom bjelan¢evinama, zajedno s njima proboravit ¢e u Zelucu
nekoliko sati, dok se sve ne probavi i ne krene prema crijevima.
U toplim uvjetima poceti ¢e fermentirati, pa ¢e najbolja svojstva
jabuke propasti. Zbog toga se, eto, preporuuje jesti jabuku pola
sata uoci obroka ili nekoliko sati poslije.

Barem jedna jabuka dnevno!

Vocée 1 povrée imaju izuzetno mjesto u prehrani: na njih se
organizam biolo$ki priviknuo kroz tisu¢e godina, pa nase tijelo
vapi za njima. No, meso, Secer i masnofe zauzeli su prostor
gotovo sve ostale hrane: na$a je hrana postala rafinirana,
kalori¢na i losijeg sastava nego prije, kad hrane nije bilo uvijek
dovoljno. Los sastav hrane opterecuje probavni sustav 1 zahtijeva
razmjerno viSe probavnih sokova. Njezinom preradom u
organizmu stvaraju se kiseline i gomilaju produkti razgradnje,
$to zahtijeva pojaCan rad organa i mnogo vode da se isperu
ostaci. Pravilna prehrana, koja se temelji na ugljikohidratima, a
tu su glavne Zitarice, voce i1 povrée, ne stvara organizmu takve
teSkoée. Zbog toga nije Cudo da se preporuke svjetskih
stru¢njaka za prehranu sabiru u jedan savjet: pet puta dnevno
vgradite voce 1 povice u vas jelovnik, pa je mala mogucnost da
obolite od raka!

Jabuka je bogat 1 zanmimljiv plod. Vodenkasta je, a u
organizmu djeluje luZnato, pa sluZi za "ispiranje” i uravnoteZenje
kiselo-luZnate reakcije. Popularno refeno, pomaZe C¢&iScenje
organizma. U nesigurnim uvjetima opskrbe vodom, jabuka je
higijenski besprijekorne kvalitete za gaSenje Zedi. Osim toga,
sadrZi veliko bogatstvo prikupljeno iz zemlje na kojoj raste: da
sazori treba joj €ak 16 mikro i makronutrijenta. U njoj se nalaze
Seceri (glukoza, fruktoza i saharoza), organske kiselina (omjer
$ecera i kiselina odreduje slatkofu), zatim sve esencijalne i
neesencijalne aminokiseline (ali u vrlo malim koli¢inama),
aromati¢ne tvari, boje (klorofil, karotenoidi i1 antocijanidin),
vitamini i minerali (osobito ima dosta kalija), pa ¢ak i masnoce,
koja se nalazi u sjemenkama.

Nezamijenjiva u dijetama

Jabuka je redovit dio dijeta za mravljenje i to s razlogom.
Jedan kilogram jabuka ima otprilike 600 kalorija, koliko i litra
mlijeka, ali s jabukama je kudikamo lakSe izdrZati dijetu jer
sadr7e pektin, koji bubri i stvara bolji osjecaj sitosti. Novija
istraZivanja pokazuju da taninska kiselina znafajno utjefe na
metabolizam masti i onemoguéuje njihovo taloZenje u jetr. To
saznanje otvara nove mogucnosti za primjenu tanina u
redukcijskim dijetama i opravdava narodnu mudrost da jabuka
pomaZe pri mriavljenju.
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Jabukom se unosi mnogo vode (§to je poZelmo u
redukcijskim dijetama), vitamina i1 minerala, vlakna, koja
pomaZu regulacijt stolice i daju osjecaj sitosti, a pojacava se i
Iu¢enje mokrace.

Zbog toga $to sadrZi tanin 1 "steZe" stolicu, vrlo je poZeljna u
dijetama protiv proljeva. Na pocetku lijeCenja proljeva,
bolesniku se daje nezasladen indijski ili $ipkov &aj, a zatim, u
prvim danima dijete, slijede riZina sluz i odstajale, ribane jabuke,
koje su poprimile smedu boju. Tek nakon toga dolazi na red
svieZi kravlji sir i sve ostalo. Jabuka je pravi odmor za izmuéeni
probavni sustav, a osim toga vraca tekuéinu, koja je izgubljena i
treba je $to prije nadoknaditi.

Dvije djelotvorne tvari u jabuci pomaZu u sniZavanju
povisenog kolesterola: pektin i tanin. Pektin je rezultat zrenja
ploda: lako je topiv u vodi i stvara gel, elastiCan je i &vrst.
Bubreéi, zarobi u svoje mreZe kolesterol te ga odvodi iz
organizma, onemogudujuéi mu da se apsorbira u krv.

Protiv povisenog kolesterola

IstraZivanja o taninu su novija i jo§ se provode. Zasad,
saznanja su sakupljena samo u laboratorijskim istraZivanjima na
Stakorima, kojima je umjetno izazvano poviSenje kolesterola i
triglicerida u krvi, pa ih se pokuSava sniziti raznim sredstvima.
Stakori s poviSenim masnoéama tretirani su 10 tjedana
taninskom kiselinom. Rezultati su bili zanimljivi: ukupni
kolesterol je nakon desetog tjedna tretmana taninskom kiselinomn
pao 33 posto, LDL kolesterol 30 posto, a trigliceridi fak 65
posto! Ovi se rezultati provjeravaju na ljudima i moZda ¢emo
uskoro imati jo$ jedno sredstvo protiv poviSenog kolesterola! Za
sada, i zdravim Ijudima, a osobito onima, koji moraju drZati
kolesterol u granicama normale, preporucuje se da svakodnevno
jedu jabuke.

Tanin je samo jedna zanimljivost jabuke i jedan od
polifenola, koji otkrivaju tajne prirode. Polifenoli su 1
bioflavonoidi, zapravo pigmenti ili boje, koje svijet oko nas &ine
Carobnim.

Zbog njih je vode ili vino crveno, a citrusi bijele boje. Zbog
bioflavonoida nesto moZe biti gorko i trpko ili ba$ naprotiv,
slatko, pa ¢ak i ubojito za mikroorganizme. Kava, ¢aj, banana ili
vanilija zbog bioflavonoida imaju tako poseban okus ili je zbog
njih paprika tako Zestoke ¢udi. Polifenoli imaju i vilo poZeljnu
sposobnost lovaca slobodnih radikala. Sli¢no kao vitamini C i E,
imaju hidroksilne grupe, koji Cfuvaju hranu od neZeljene
oksidacije. Evo, zato naribana i narezana jabuka stajanjem
posmedi. Izolirani 1 koncentrirani poliflavonoidi sluZe kao skupa
bojila za hranu (potpuno su neSkodljivi) ili su Lijekovi za
prevenciju i lijeSenje bolesti: alergije, astme, malignih i sr¢anih
bolesti ili ¢ak i AIDS-a.

Od svih bioflavonoida u jabuci je najvi$e antocijanidina, koji
je koncentriran u kori i daje jabuci crvenu boju. Koru jabuke,
dakle, bolje je pojesti nego baciti zbog antocijanidina, a ne zbog
sadrZaja C vitamina, koji je ravnomjerno rasporeden po cijelom
plodu.

Antocijanidini imaju protuupalno djelovanje; djeluju zastitno
na jetru i srce te oteZavaju nastanak karcinoma, a djeluju i
stimulativno na obrambeni sustav. Bioflavonoidi pojacavaju
djelovanje C vitamina, a ta poZeljna kombinacija je baS u jabuci.

Jabuka je visokovrijedna namirnica koja $titi zdravlje, pa je
treba ukljuditi u svakodnevnu prehranu. Cak i najizbirljiviji
kupac naéi ¢e onu pravu izmedu 8.000 vrsta jabuka, koliko ih
danas poznajemo. A pojesti treba - koliko su nam nutricionisti
izratunali - 30 do 40 kilograma godisnje, $to znali svaki dan
jednu ili dvije jabuke. Oni koji se ne hrane idealno, i viSe!

dr. Vera Duié - Pribidevié, Doktor u kuci, rujan 1999., str.84.
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DRUSTVENE OBAVIJESTI

Svim hrvatskim Zupama, udrugama,
kulturnim, prosvjetnim i sportskim
drustvima, svim hrvatskim medijima, te

svim Hrvaticama i Hrvatima u Kanadi,
Ottawa, 27. rujna 1999
Drage Hrvatice i Hrvati,

Cast mi je i zadovoljstvo izvijestiti Vas u ime Vlade Republi-
ke Hrvatske, Ministarstva vanjskih poslova, Veleposlanstva
Republike Hrvatske u Ottawi i svih pojedinaca koji su sudjelovali
u projektu obnove i nadogradnje zgrade hrvatskog Veleposlantsva
u Kanadi - za koju ste sredstva prikupili Vi hrvatski iseljenici,
potaknuti svojom ljubavlju prema Domovini i svojim nacionalnim
ponosom - da se taj projekt nalazi pred kona¢nim zavrSetkom.

Zgrada Veleposlanstva, na adresi 229 Chapel Street, bit ée
sveCano otvorena 13. i 14. studenog 1999. godine, uz nekoliko
sveCanosti. U subotu 13. studenog, u Muzeju civilizacije u Hullu,
odrZat ¢e se svefana veCera i koncert skladbi hrvatskih 1 stranih
skladatelja u izvedbi glasovite operne pjevacice gospode Cynthije
Hansell-Baki¢ te kvarteta Sveudilista McGill u Montrealu. U
nedjelju, 14. studenog, svefano &emo otvoriti zgradu, uz
blagoslov i svetu misu, hrvatsku pjesmu te otvorenje izlozbe djela
suvremenih hrvatskih umijetnika na temu “More”.

Iskreno se nadamo da ée ovim svetanostima pribivati i radost
otvaranja - zajedno s nama i naSim kanadskim i hrvatskim
gostima - podijeliti §to veéi broj hrvatskih iseljenika. Naa nova
zgrada u Ottawi predstavijat ée sve Vas i dragn nam hrvatsku
Domovinu na najbolji moguéi nadin.

Stoga Vas, drage Hrvatice 1 Hrvati, od sveg srca pozivam da f]

nam se 13. i 14. studenog 1999. godine pridruZite na otvorenju
zgrade hrvatskog Veleposlanstva u Ottawi. Za sve obavijesti
moZete se obratiti Veleposlanstvu Republike Hrvatske u Ottawi

(tel: 613) 270-7351) ili Generalnom konzulatu Republike

Hrvatske u Mississaugi (tel: (905) 277-9051)

Veseleci se nafem skorom susretu u Ottawi, srdadno Vas

pozdravljam i Zelim Vam svako dobro.
Vas,
Andrija Jakovéevié
Veleposlanik

HRVATSKO DRUSTVO MEDIMURJE

prireduje jesenski banket u subotu 16. listopada 1999. god. u dvo-
rani crkve Hrvatskih mulenika, 4605 Mississauga Rd., Streets-
ville.

Cista dobit ide za djecu palih branitelja i za Caritasov dom za
hendikepiranu djecu u Cakovcu.

Za ulaznice nazovite u Torontu, Ivo Lajtman (416)293-2859,
u Mississaugi R. Gori¢anec (905) 493-9393, u Hamiltonu, Franju
Sr3an (905) 561-5786.

Kao i uvijek ukusna medimurska vedera. Svira VIS “Tre¢i
stupanj”, Ulaznice $ 25.00, poetak u 6:30 pm. Svi nam dobro
dosli!

Pretplatite se jos danas na
HRVATSKU ISKRU!
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Pomozimo Filipu.....

Pred par dana dobila sam pismo od poznanika,kojeg sam sre-
la u Zagrebu,gosp. Dubravka Tarasa, stoZernog Casnika za mo-
dernizaciju (a srela sam ga na konfererciji o minama). On, skro-
man &ovjek, nije trazio pomod,no ja mislim da bi mu nekako trebali
pomodi. Donosim samo jedan izvadak iz pisma gosp. Tarasa-

...Moja supruga Gordana i ja smo u braku vec 12 godina,i u
to vrijeme osnovali smo obitelj s troje djece - Borna (9 godina),
Luka (4 godine) i Filip (19 mjeseci). Borna se rodio kao zdravo
dijete i trenutno se priprema za $kolu, Luka je roden nesto prije. U
toj trudnodi supruga je doZivjela teSko trovanje gljivama, te je bio
neizvjestan Zivot nje i bebe. Kada je opasnost za zivot supruge
prosla, ostalo je veliko pitanje $to je s plodom? Unato€ brojnim su-
gestijama i preporukama okoline da se trudnoa prekine, oboje
smo odlucili nastaviti trudnoéu uz Bozju pomoc,pa kako bude.
Unato¢ stalnom pratenju trudnode, Luka se rodio ranije, te je nje-
gov razvoj otpocetka bio u malom zastoju. S vremenom zastoj je
bio sve zamjetniji,a lije¢nicka dijagnoza bila je Distani sindrom ce-
rebralne paralize”.Medutim redovitim pohadanjem medicinskih te-
rapija i svakodnevnim upornim radom kod kuée, uspio je relativno
brzo prohodati, te je danas ravnopravan svojim vrénjacima.

53]

=t A
Milada obitelj Patar: M
Taras i Luka (stoji)

Filip je roden s nepunih 7 mjeseci u urednoj trudnoéi (do tada
bez ikakvih zdravstvenih problema) sa svega 1540 grama teZine,
s poteSkodama u disanju, te je odmah stavljen u inkubator i pri-
klju¢en na uredaj za disanje.Kasnije smo doznali da je pri porodu
zadobio podljev krvi u mozak,te da je pri izlasku iz inkubatora
prestajao disati toliko dugo da je ve€ poplavio. Na mjestima krva-
renja nastale su cisti¢ne tvorevine koje i danas ima u velikom bro-
ju. Iste su navodno najvedi problem i osnovna prepreka u njego-
vom daljnjem razvoju.

Iz rodili§ta je otpusten nakon dva mjeseca s velikim respira-
tornim smetnjama, prevezen je u Djedju bolnicu i idua dva mjese-
ca bio je pod stalnim nadzorom lijeénika. U Djecjoj bolnici prona-
den je odgovarajuéi lijek, koji s uspjehom utjeGe na normalizaciju
disanja, ali kuéi je otpusten s aparatiem za praéenje disanja zbog
daljnje opasnosti prestanka disanja.

Kad je Filip otpuSten iz bolnice s velikim brojem postavljenih
zalosnih dijagnoza,mi roditelji smo se morali suoditi s tim da Ge
na$§ mali Filip imati problema cijeli svoj Zivot. Bilo nam je te$ko u
podetku suoditi se sa stvarnodcu i neizviesnom buduénosti viasti-
tog djeteta.Tesko je gledati Filipa i ne vidjeti napredak dok su nje-
govi vrinjaci vet tako daleko ispred njega.lpak, mi smo pronasli
snage da se radujemo svakom njegovom osmijehu,a i mi smo se,
bez obzira na sve, zajedno s njime naucili smijati se i veseliti se i
malim stvarima. Nastojimo biti potpora svim nasim sinovima i ugiti
ih da bez obzira na Filipovu bolest, svi se mozemo radovati zivotu.
Nastavak na str. 27 T -

ama, Filip (sjedi) Borna, tata Dubravo
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Najnovije vijesti
Priredila: Valentina Krémar
28. rujna 1999.

DVODNEVNI DRZAVNI
POSJET ARPADA

GOENCZA HRVATSKOJ
ZAGREB, Madarski predsjednik Arpad
Goencz zavrsio je u utorak otvaranjem
Prosvjetno-kultumnog centra Madara svoj
dvodnevni drZavni posjet Republici Hrvat-
skoj. Madarskog predsjednika primio je u
ponedjeljak hrvatski predsjednik Franjo
Tudman, i tom prigodom dva predsjednika
su ocijenili da su odnosi izmedu Hrvatske 1
Madarske na najvisoj politickoj razini.

OESS:RH nije postigla
zZnacéajan napredak

glede svojih obveza
Zagreb, Misija Organizacije za europsku
sigurnost i suradnju (OESS) u RH ocijenila
je u svom najnovijem Cetveromjeseénom
izvje3¢u kako Hrvatska, glede ispunjavanija
svojih medunarodno preuzetih obveza u
proteklom razdoblju u nekim podruéjima
biljeZi postupan napredak, no da nikakav
znacajan napredak nije ostvaren na podru-
¢jima na kojima je to najvise trebalo. Kako
je u utorak priop¢ila Missija OESS-a u
Hrvatskoj u svom novom, petom po redu
izvje$€u o napretku u ispunjavanju medu-
narodnih obveza hrvatske Vlade, Misija
isti¢e da je postignut “postupan napredak u
nekim podruéjima”. OESS u izvje$éu pod-
sjea da su prioritena podrudja, u kojima je
potrebno postiéi napredak kako bi se pre-
vladali poslijeratni problemi u zemlji,uklju
¢ujuéi povratak izbjeglica i prognanika,
sljedeca: vratanje imovine, jasna i transpa-
rentna provedba Zakona o oprostu, potpu-
na suradnja s Haa¥kim sudom 1 rjeSavanije
zahtjeva za dobivanje drZavljanstva. Godi-
nu i pol nakon sluZbene poslijeratne inte-
gracije Hrvatske "diskriminacijski zakoni,
uvedeni kao privremene izvanredne mjere
tijekom sukoba, ostaju na snazi, odrZava-
juéi podjele unutar drustva”ka¥e se u iz-
vje$éu. “Sigumosna situacija u veéini ra-
tom pogodenih podruéja je zadovoljava-
juca, sa smanjenim brojem incidenata. Me-
dutim, na podru&ju oko Vukovara, primje-
¢en je znaCajan porast incidenata u svezi s
nacionalnom pripadno¥¢u”, navodi se dalje
u izvjesén. Sto se tide predstojecih parla-
mentamnih izbora, Misija je “posebno za-
brinuta zbog stalnog izostanka napretka na
podrucjima reformi izbornog zakona i me-
dija. Neovisni monitoring Hrvatske TV po-

Strana 4

kazuje da je sastavljen obrazac neuravno-
teZenih vijesti i aktualnih dogadaja u koji-
ma se izvjeSéuje u korist vliadajuée stran-
ke”, isti¢e se u priopéenju.

JEDNOSTRANOST

WALL STREET JOURNAL, 28.9.99,
Hrvatska se, suofena s moguéim sankci-
jama zbog pruZanja utodiSta optuZenome
vojnom vodi, 7ali se da Medunarodni sud
za ratne zlo¢ine ignorira zlo¢ine poginjene
protiv Hrvata. SAD su progli tjedan upozo-
rile Hrvatsku da bi se mogla suoéiti s od-
mazdom ako ne izruéi osumnjienoga za
ratni zloin Medunarodnome Sudu u
Haagu. Mladen Naletili¢ je optuZen za zlo-
¢ine koje je navodno po¢inio protiv bosan-
skih Muslimana 1993. i 1994. g. Hrvatski
ministar vanjskih poslova M. Grani¢ kaZe
da je “njegov narod poduzeo brojne kora-
ke,od pruZanja dokumentacije i pristupa do
navodnih mjesta zlo¢ina i do pomaganja
pri dobrovoljnim predajama optuZenih
osoba sudu”. Ali on se Zali “da optuZnice
podignute do sada nisu prikladno odraZa-
vale pravu prirodu i okvir ratnih zlo¢ina
potinjenih za razliGitim stranama u suko-
bu”.

ZUPANIJSKI DOM PODRZAO
HDZ-ov PRIJEDLOG IZMJENA

ZAKONA O PDV-u

Zupanijski dom Hrvatskog drZavnog sabo-
ra podrZao je danas prijedlog Kluba HDZ-
a 0 izmjenama i dopunama Zakona o PDV-
u i paket izmjena 1 dopuna zakona o trofa-
rinama - na osobne automobile, cigarete,
luksuzne proizvode.U opSimoj raspravi
prijedlog je dobio potporu zastupnika
HDZ-a dok su oporbeni zastupnici ocijenili
da je HDZ-ov prijedlog izmjena i dopuna
Zakona o PDV-u, odnosno uvodenje nulte
stope PDV-a za kruh, mlijeko, knjige i
lijekove, predizborni trik koji nece olak3ati
teZak socijalni poloZaj veéine stanovnistva.
Te su se ocjene ¢ule unatod poruci pred-
stavnika Kluba HDZ-a iz Zastupnickog
doma Pure Njavre da predloZena nulta sto-
pa na neke proizvode nije predizbomi trik.
Rije¢ je o sustavnom prilagodavanju po-
reznog sustava moguénostima drustva i
pravednijoj raspodjeli poreznog opte-
recivanja, kazao je Njavro.

SUDENJE SAKICU:
OBRANA TRAZI
OSLOBOPAVAJUCU
PRESUDU

Zagreb, Sakicev branitelj, Branko §e§ié,
zatraZio je danas od sudskog vije€a Zu-
panijskog suda u Zagrebu oslobodavajuéu

presudu za Dinka Sakiéa, bivieg zapovije-
dnika ustaSkog logora u Jasenovcu. “Obra-
na tvrdi da Dinko Saki¢ nije pocinio kaz-
neno djelo i vi ga morate osloboditi od
optuZbe, zaklju&io je Serié, ustvrdivii kako
optuZba nije dokazala Saki¢evu krivnju.
“Ne sudimo Covjeku radi njegove ideje, su-
dimo mu za ono 3to je u¢inio”, kazao je na
kraju Serié.

VUKOVAR NA POPISU
NAJUGROZENIJIH
LOKALITETA
SVJETSKE BASTINE

London, Britanska podruZnica meduna-
rodne dobrotvorne zaklade za ouvanje
gradevne bastine World Monuments Fund
predstavila je u Londonu popis 100 naj-
ugroZenijih lokaliteta na svijetu, u koji je
uviStena i gradska jezgra Vukovara. Co-
lin Amery, direktor britanske podru¥nice
rekao je na konferenciji za novinare kako
Zaklada Zeli sa€uvati od propadanja zna-
¢ajne primjerke arhitektonske, umjetnicke i
prirodne bastine. Jadranka NjerS-Beres-
ford-Peirse, predsjednica britanske dobro-
tvorne zaklade International Fund for Cro-
atian Monuments, a koja suraduje s World
Monuments Fund govorila je na konferen-
ciji za tisak o vaZnosti obnavljanja barok-
nih gradevina u Vukovaru, a svoje izlaga-
nje potkrijepila je primjerima iz Zadra i
Dubrovnika, gdje su olteCene povijesne
gradevine uspjeSno obnovljene. Za pro-
jekte obnove spomenika bastine u Hrvat-
skoj ta zaklada osigurala je prosle godine
60.000 bruitanskih funti (oko 700.000
kuna)

U HRVATSKOJ SU
REGISTRIRANE 83
POLITICKE STRANKE

Zagreb, U Hrvatskoj su registrirane 83 po-
liticke stranke. U razdoblju od 1995. do
danas registrirane su 24 nove stranke, po-
daci su Hrvatsko informativne-dokumen-
tacijske referalne agencije. Nakon izbora
1995. ukupno je 13 politi¢kih stranaka os-
vojilo saborske mandate. Danas 16 stra-
naka ima svoje zastupnike u Hrvatskom
drZavnom saboru. Broj parlamentarnih
stranaka se povefao zbog toga §to su se
pojedine stranke u meduvremenu razdvo-
jile, a zastupnici svoje mandate prenijeli u
novoosnovane stranke (Hina)

Pretplatite se na

HRVATSKU ISKRU!
Samo $ 50.00 godisnje!
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( sa “Zajednistva cetvrtkom)

Politicka previranja u zemljama koje su se vratile iz socijali-
zma U europsko krilo europskih nacija nisu bezbolna. Sve prolaze
manje veliku ili viSe veliku privrednu krizu. Socijalizam je usposta-
vio odredene navike kod puka zbog Sega se Gitava jedna genera-
cija ne snalazi u, za nju, novim prilikama. | Hrvatska je u sli¢gnom
polozaju. Hrvatska, kao i sve bivse socijalisticke zemlje uz tesku
privrednu krizu, bori se za uspostavu pune demokracije.U ime de-
mokracije dolazilo je i do revolucija i ratova, pa i to pridonosi kon-
fuziji kod mnogih. Sva dosadasnja zbivanja u svijetu govore nam
da je demokraciju teSko uspostaviti, a lako izgubiti. U Hrvatskoj je
situacija tim teza Sto se Hrvatska nalazi na vrlo vaznom geograf-
skom polozaju i zbog toga smeta neéijoj politici i to u prvom redu
politici bivsih Versailleskih sila, Francuskoj i Britaniji. Jednostavno
smeta svojim postojanjem jer se oni paranoicki bole snazne Nje-
macke, a Hrvatska i Njemadka su prirodni saveznici i glavni faktori
u razvitku centralne Europe. Hrvatski teritorij upravo ¢ini to vazno
grani¢no podrudje, koje e se nositi s eventualnim pritiscima izva-
na. Nesredeno stanje u Rusiji i opasnost od islamskog fundament-
alizma, samo potenciraju ovu vaznost. Ovdje nije nacdmet sjetiti
se i koliko je kompliciran stav prema islamskim zemljama radi pra-
gmatizma Zapada. U nekim zemljama bi Zeljeli pritiscima izvana i
nasiino mijenajti politicke diktature dok u drugim, takve iste, ili jos
gore diktatore podrzavaju.

Dana$nja situacija na Kosovu je indikacija ne&éga sfo se zbi-
va na cijelom tom podruéju, na prostoru bivie Jugoslavije, bivse
tamnice naroda. NATO je iSao u rat da bi pomogao Albancima Ko- -
sova, ali tim ratom Albanci nisu nimalo profitirali. Od NATO snaga
stradalo je viSe albanskih civila negoli srpskih teknova, jugovojske
i srpske paravojske. KFOR snage na Kosovu nalaze se na putu
sukoba s Albancima jer su jednu okupaciju zamijenili drugom i ne
dopustaju Albancima da postignu ono za &im teZe- sloboda i viast
u svojoj zemlji. Umjesto toga KFOR se prihvaca jalovog zadatka
pravljenja neke multinacionalne drzave, dok svaki narod teZi biti
go-spodarom u svojoj kuci.

Nasi ljudi, ¢ak i na odgovornijim poloZajima, ne poznaju men-
talitet koji viada na Zapadu. Mudar je onaj koji ce zaSarafit dru-
gom, a ako je taj drugi mekan, zasarafit ce mu opet i opet. Jedino
ako se pokaze ¢vrstim, stvari krenu drugim praveem.

U vrijeme kada su u Hrvatskoj svjetski moénici savjetovali
strplienje i odvraéali od oslobadanja okupiranog hrvatskog terito-
rija, pod vodstvom americkog veleposianika u Zagrebu, Petera
Galbraitha, izradivao se je zloglasni plan Z-4, kojim je krajina tre-

bala postati medunarodno priznata kao posebna drzava u okviru
Republike Hrvatske s toliko Sirokom autonomijom, kao $to nikada
nije bila ponudena Hrvatskoj za Gitavo vrijeme postojanja jedne i
druge, propale Jugoslavije.

Slicna, licemjerna politika se i danas nastavlja. Perfidni cilj je,
vanjskim pritiscima i prisiljavanjem na stalna popustanja, obezvri-
jediti hrvatsku viadu pred vlastitim narodom te raznim pritiscima i
smicalicama, dovesti na vlast u Hrvatskoj one koji ce biti poslugni-
ci i instrumenti ciljeva njihove politike. Sud u Haagu se vec poka-
zao kao instrument njihove politike. Trazenjem da sude sudionici-
ma Bljeska i Oluje pokuSavaju osuditi i hrvatske oslobodiladke
akcije. A ako su hrvatske osloboditeljske akcije osudene, onda je i
osudena cijela Hrvatska drzava i njeno pravo na opstanak. Ospo-
riti hrvatskom narodu pravo na vlastitu drzavu, cilj je odredenih
krugova u Parizu i Londonu koiji jo§ uvijek stoje na Versailleskim
pozivijama. Zato se moramo nauciti ponasati se kao politi¢ki su-
bjekti (a to i jesmo jer imamo vlastitu drzavu) i tako se postaviti, pa
nam tada neprijatelji hrvatske drzavnosti niSte vise nece moci.

Mi danas imamo drzavu, imamo politicke stranke i polititko
stranacko djelovanje. Pred ulazak u 2000-tu imat éemo izbore i
normalno je da se postavlja pitanje koja politicka stranka ima to-
liko polititke zrelosti da &e ju hrvatski narod izabrati da ga vodi u
2000-tu?

Stjecajem okolnosti kroz koje je Hrvatska prolazila, vladajuda
stranka se pretvorila u pokret. Kad pokret postane popularan u
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njega ulaze uz idealiste i Spekulanti. Pokret je jednom narodu po-
treban samo za izvjesno vrijeme, ali kada je osnovni interes ostva-
ren, u nasem slucaju to je obnova hrvatske drzave, i ne samo ob-
nova, nego i njeno ucvrscenje, tada se politicki razvitak nastavija
odvijati kroz politicke stranke, koje imaju jasno izrazene i razv ijene
programe, kojih se obavezno drze svi njeni clanovi. Dakle, pokret
vise nije potreba i on se mora pretvoriti u stranku, koja ée na izbo-
rima dobivati viSe ili manje glasova i prema svojoj trenutnoj snazi
djelovati. Ako je previSe karijerista u pokretu, javlja se tendencija
diktature, a ako pozitivne snage prevladaju dolazi do i¢isdenja
vlastitih redova i do pretvaranja u klasiénu stranku.

Bivsi komunisti u vrijeme ekonomske krize koja je zahvatila
sve bivée socijalisticke zemije dobivaju izvjestan broj glasova
uglavnom od nostalgi¢ara, koji se toboze sje¢aju "Kulina bana i
dobrijeh dana”, ali komunisticka, socioloska povijesna uloga vec
se bjelodano pokazala povijesnom zabludom. Osim toga u Hrvat-
skoj su komunisti bili na strani onih koji su rusili Hrvatsku drzavu
1941 — 1945, a sa tako tesSkom hipotekom ne moZe se prodi kod
hrvatskog naroda i uhvatiti kormilo hrvatske drzave. Hrvatska se-
liacka stranka postoji uglavnom radi znaéajne uloge koju je odi-
grala u proslosti, medutim ni ona se nije nikada javno ogradila od
Macekove i Subasideva jugoslavenstva, niti rasvijetlila svoju via-
stitu povijest od 1941. kada se raspala u tri frakcije. Nikad jod nisu
rekli da su sljedbenici onog dijela svoje stranke koja je podrzala
NDH i tako se stvarno izdvojili od tadasnjeg sluzbenog stranackog
vodstva.

Liberali znaju samo 5to im se ne svida, ali nemaju pozitivnog
programa za buduénost. Jedini im je cilj ruenje stranke na vlasti.
Oslonom na slicne stranke izvan Hrvatske — koje nisu sklone
Hrvatskoj — pokazuju podanicki mentalitet sluzenja tudinu, a poje-
dinci su se vet “proslavili” tuzakanjem Hrvatske raznim meduna-
rodnim forumima.

Desnicarske skupine svoje politicke nastupe temelje na za-
htjevima iz pro$losti danas kada smo ostvarili drzavu, barem na
vecem dijelu hrvatskog nacionalnog teritorija. Da bi privukli veci
broj glasaca trebali bi artikulirati argumente, koji su vazni hrvat-
skom narodu danas.

Regionalne stranke pridonose samo konfuziji. Nositeljice su
dezintegracijskih poriva, koje su podsticali stranci na nasem na-
cionalnom podrucju. To su najmanje uogljivi, ali potencijalno naj-
Stetniji Simbenici na nasoj polititkoj pozornici.

Previranja u oporbenim strankama i njihovi divergentni ciljevi
su uzrokom da se ne mogu sloZiti u jedinstvenu opoziciju. Ako im
je zajednicki nazivnik samo Zelja za rusenjem HDZ-a i nista vise,
onda tu nema stvaralagke osnove, nego samo rusiladka, koju
hrvatski narod nede podrzZati, jer bi to bio previe riskantan &in u
oblikovanju nacionalne buducnosti.

(Nastavak u drugom broju HRVATSKE ISKRE)

(s lijeva na desno) Drago Baji¢, Andela i Ivica Puhalo
= Strana 25




Malo o §ahovskom turniru, koji je odrZan u isto vrijeme, i
igralo je 16 parova Sahista. Ime pobjednika za sad ne znamo, ali
éemo objaviti u iduéem broju HRVATSKE ISKRE. Cestitke,
jasno, idu gosp. Miji Furli¢u za izvrsno organiziran $ahovski
turnir.

Sa ¥ahovskog tumira
T e | B

Kratko sam razgovarala s nekima koje sam susrela. Pitala
sam ih o Karloveu i odgovori su bili razliiti, no pitali su me neki
kako to da do danas nije bilo napisa o Karlovcu. Na¥a Hrvatska je
tako lijepa,tako bogata, i o svakom gradu treba pisati upravo ona-
ko kako je. Pitala sam neke Karlov&ane za ¢€lanak, ali od toga, za
sada, ni¥ta, pa izgleda ostaje na meni da napiSem &lanak o “pre-
krasnom zelenom gradu na &etiri rijeke”. Rekao mi je jedan od
Vagih €lanova, gosp. Prckovié da bi ovo drustvo, Drustvo Karlo-
vac, moglo biti uzor cijeloj Hrvatskoj - i nije pogrijesio kad je to
rekao. Po rije¢ima gosp. Dobrovoljca veé su u prodaji karte za
godisnji banket, koji ée se odrZati 13. studenog u Litvanskoj dvo-
rani ($30.00), kao i dogek Nove godine u Ukrajinsko-katolickoj

crkvi na Kawthri, u Mississaugi. Tu, na do&eku svirat ¢e “Dobre _

vibracije” iz Karlovca, a pjevat ée mlada Jana Nemegek, iz
“Crvenih jabuka”.

Sto reéi na kraju: predsjednik se zahvaljuje svima na izvan-
rednoj posjeti tokom cijele godine. Mi iz HRVATSKE ISKRE
Eestitamo svima iz ovog drustva na uspje¥nom pikniku,velikom
radu i toploj dobrodoslici. (VK)

Piknik dobrodoslice HBZ
Odsjeka 530 Ogulin, London

Progle subote, 19. rujna, Odsjek 530 H.B.Z. Ogulin, London,
odrZao je vrlo uspjesni piknik na Hrvatskom centru na kojem su
bili nazo¢ni gosti iz USA i Kanade, delegati na 20. Konvenciji
HBZ. Nakon tamburaske sv. Mise u crkvi Sv. Leopolda Mandiéa §
na kojoj su svi sudionici konvencije, kao i drugi hrvatski puk, na-
$li smo se svi na predivnom sun¢anom danu, u veselom drustvu,
uz dobru glazbu, izvrsnu hranu i hladno pi¢e. Piknik je bio izvr-
sno posjecen. Na§ Odsjek je vrlo veselilo to da su ovom pikniku
prisustvovali svi Hrvati iz bliZe I daljnje okolice Londona, kao i
brojni gosti, bez razlike na stranke ili politicka misljenja, ve¢ nam
e tvo bilo najvaZnije.

] Ods_iek 520 HBZ Ogulin i ovog puta se je iskazao na radu:
pnprcn‘d jeno je 17 pecenica i janjaca, servirano preko 150 porcija
Eexapéléa, a o koli¢ini serviranog pi¢a da ne govorimo. Nase
vrijedne Elanice pripremile su izvrsne ukusne salate i kolade, koje
su svi od reda hvalili. Uz zvuke tambura i ritam prelijepih hrvat-
skih pjesama naih tambura¥a iz grupe “Sokaca”, “Zlatnih paj-
da3a” iz Hamiltona i “Hrvatskih korijena” iz St. Thomasa svi pri-
sutni su uZivali u glazbi i druZenju. Kasnije, za razonodu su nam
svirali VIS Hrvatski zvuci iz Londona.

Ove godine nam je bilo zaista lijepo na ovom pikniku, za-
hvaljuju¢l mnogima, i &lanovima, i gostima, pa ovom prilikom
zah?aljujcmo svima koji su pridonijeli svojim radom za veliki
uspjeh ovog piknika. Hvala vam svima, a vama, dragi gosti, do-
dite nam i idu€e godine - uvijek ste dobrodosli!.

Ivan Hack

$TO JE VAZNO U ZIVOTU?
Vazno je:

Ukestvovati - biti dio zajednice, imati ciljeve, snove i nikada
ne prestati raditi na njima. Raditi s postenjem i Ijudskim dosto-
janstvom, ne zaboravljajuéi pri tome uZivati u Zivotu koliko god
je mogude; smijati se sami sebi i Zivotnim absurdnostima, kao i
plakati nad ponekim okrutnostima Zivota.

Jedna definicija: “Zivot je ono §to nam se dogodi, dok
mi pravimo druge planove”.
Pozdraviti sunce na njegovom putu
S istoka - zaboravljajuéi no¢!
Gledati zalaz sunca na zapadu
Bez da poZalimo protekli dan!
Imati dosta da s nekim podijelis -
Znati veselje u davanju,
Biti uzbuden slatkocom Zivota:

TO JE ZIVOT!
| JEDNO PITANJE ! Prijatelju:

Da li smo na ovom svijetu
Da uzimamo samo,

I’ smo ovdje da od sebe
Ponekad i nesto damo?

Pripremio: Ivica Puhalo
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Poznati radnici u nafoj zajednici Ana i Luka Osmokrovié
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Vijesti na
engleskom

News in
English

By: S. L . Butkovic
Killers of Croafts
between 1945
and 1996 are
sought

ZAGREB (Croatia Weekly) - The
Commmnittee for Croatian Truth and Justice
submitted criminal charges to the County
Public Prosecutor in Zagreb “against
identified and unidentified perpetrators of
criminal acts in the form of war crimes
against civilians, the wounded, sick and
prisoners of war committed between 1945
and 1996, pursuant to Articles 158, 159
and 160 of the Penal Code.

“The motive for submitting these
charges was the fact that more than 250
sites of the execution of Croats from
World War II have been discovered so
far. There are an additional 120 sites
from the Homeland War as well and no
one has been charged for anything yet,
We are actually bringing charges against
the communist ideology, which is still
alive today,” said the committee chairman
Zvonimir Trusic.

The committee will submit all available
evidence to the Public Prosecutor, which
is still being gathered.

Telia/Telenoir’s
Bid
ZAGREB (HINA) - Contrary to
announcements, the Croatian Government
did not reach a decision on Swedish-
Norwegian consortium Telia/Telenoir’s
bid for the purchase of 35 percent of
shares of telecommunications company
Hrvatske Telekomunikacije (HT).
Discussing the privatisation of the
company, the Government concluded “it
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lacks elements necessary to make a
decision,” and that “the session will
resume,” Government PR Igor Mrduljas
told reporters.

The Commission for the Privatisation of
HT was submitted on 23 September one

bid, that of Telia/Telenor which, as was

pointed out, met the required criteria.
Telia/Telenor offered US611 million for
35 percent of HT’s shares, whereas
Germany’s Deutche Telekom made no
offer in spite of its participation in the
bidding procedure since the very
beginning.

Renaming of
Zagreb street

ZAGREB (HINA) - Hungarian president
Arpad Goencz on Tuesday attended a
ceremony of remaming a Zagreb Street
after the first Hungarian democratic
premier, Jozsef Antall,, and uncovered a
plaque in his honor. “I am deeply touched
with this act for which 1 thank the
officials and residents of the city of
Zagreb,” Goencz said.

Zagreb Mayor Marina Matulovic-
Dropulic said that it was during Antall’s
mandate  that Hungary recognised
Croatia’s independence. He died in 1993.
Dropulic said Antall was the “man who
had mostly contributed to the friendship
between the two countries,” and provided
Croatia with exceptional support during
the Serb aggression.

Inheritance of
EX-Yugoslavia’s
Gold

WASHINGTON (HINA) - Not even the
eight meeting of governors of central
banks of countries established in the area
of the former Yugoslavia produced any
progress in settling the issue of the
succession to the property of the former
Socialist Federal Republic of Yugoslavia
(SFRY), as representatives of the
Yugoslav (Sérbian/Montenegrin) national
bank did not appear at the Washington
meeting after they had failed to attend
previous sessions as well.

Governors - Peter Nicholl of Bosnia-
Herzegovina, Marko Skreb of Croatia,
Ljubomir Trpeski of Macedonia and
France Arhar of Slovenia - discussed
some important issues of mutual interest

during Monday’s session held behind
closed doors in Washington.

According to a statement, they
particularly considered the succession to
the property of the former Yugoslavia
entrusted with the Basel-based Bank for
International Settlements (BIS). It refers
to the gold which the former Yugoslavia
deposited with the BIS. When a procedure
for the succession was launched eight
years ago, that gold was worth 600
million dollars, but now its price may be
about 400 million due to trends on the
market.

Following decisions of the international
community, the BIS froze that property
until the resolution of the problem how
the countries-successors to the SFRY
would decide to share it. Governors of
Bosnia, Croatian, Macedonian and
Slovenian national banks, who are
attending the annual assembly of the
World Bank and the International
Monetary Fund in Washington, held talks
on the continuation of the bilateral
cooperation with the BIS.

CROATIA ASKS
FOR HELP

GENEVA (HINA) - Croatia on Monday
asked the World Trade Organisation
(WTO) working group and secretariat to
help resolve the U. S. - European dispute
over audio-visual services which obstructs
Croatia’s admission to the WTO.
Monday’s session of the working group
for Croatia’s entry into the WTO. held in
Geneva, should have been the last formal
session at which the procedure for
Croatia’s admission to the WTO should
have been completed by the acceptance of
a final report of that group and a text of
protocols.

The text of the final report and a text of
protocols referring to customs duties were
adopted. However, the protocol regarding
services was not accepted due to the
opposition of the European Union, i.e.
France, against the section referring to
the audio-visual services. The problem
which Croatia is facing stems from the
clash between the different approaches of
the United States and the EU to the
liberalisation of audio-visual services.
France demands a more favourable
treatment for audio-visual products of
European origin. Croatian stance has
been endorsed by Japan, Australia,
New Zealand, Norway and Latvia.




“NIJE NAM,NIJE LAKO, AL’ ZNAM DA JE BOLJE TAKO!”

Na proslavi blagdana male Gospe u Zupnom parku, nakon
misnoga slavija, okupljenom puku govorio sam nesto o prilika-
ma u Hrvatskoj. O nekima od tih tema neSto sam govorio i na
misnom slaviju proslave blagdana Svetoga Kriza u Hamiltonu.
Ovo je moja posljednja nedjelja ovdje medu vama jer se ovih
dana vraéam u svoju domovinu i domovinsku Crkvu. Na ovom
naSem rastanku Zelim vam ponoviti nesto od spomenutih izla-
ganja. Zelio bih da ta izlaganja Citate onakvim srcem i razumom
kakvim sam ih ja okupljenima govorio. Nisam Zelio reéi nita
nepromi§ljeno i nista Sto ne poznam. Nisam novinar a ni
politicki agitator. S jednima i drugima moramo biti vrlo oprezni
i ne primati sve “pod gotov gros”. I ova moja izlaganja prosu-
dite, i ono $to vi smatrate ispravnim, prihvatite.

Kako je u Hrvatskoj?

Zbog nezadovoljstva vec je
Adam morao u emigraciju.
Godinama i godinama za naSu
smo se domovinu, 1 drzavu, i
Crkvu borili i molili; za njih smo
i ulice ovdasnjih gradova demo-
nstracijama ispunjavali; za |
oslobodenje svoj smo novac |
troSili i stadione ispunjavali; o
njima smo djecu nasu udili; grb
nase domovine i kriZ nase Crkve
na naSe grobove uklesavali, i
sada ih imamo: slobodnu Crkvu
u slobodnoj 1 samostalnoj drzavi : =
Hrvatskoj. Istina, jo§ je mlada naSa dr7ava i nejaka kao nedo-
raslo dijete, ali Zivi i raste i jaCa, i svi ju §irom svijeta znaju i
priznaju i s njom moraju raCunati. Nitko nam ju viSe ne smije
izbrisati. MoZda tu naSu mladu drZavu neki od svjetskih moénika
ili domacih jadnika jo$ ne vole pa vrie na nju sramotne i snazne
politicke i gospodarske pritiske, ali i toga ¢e nestati samo ako mi
ne sustanemo. Pitali su me mnogi ovih dana $to mislim o
prili¢no velikom broju onih u Hrvatskoj koji isti¢u svoje nezado-
voljstvo i oStre kritike gospodarskoga i polititkoga stanja u
Republici Hrvatskoj. Nezadovoljnika je uvijek i svagdje bilo i
uvijek ¢e ih biti. Ve u raju zemaljskom nisu ljudi bili zadovoljni
makar su ¢ak i Boga uza sebe imali. Zbog nezadovoljstva morao
Jje ve¢ Adam u emigraciju. A zar su i tu u toj “bogatoj” Kanadi
svi zadovoljni? Jeste li i vi ovdje ba§ najzadovoljniji?

...nitko ne kuka zato §to je u Hrvatskoj nesto neposteno, nego
zato $to je onaj drugi bio brii...

Cini se da u Hrvatskoj ima tri vrste ljudi: Jedni su oni koji
IMAJU, a ipak stalno jadikuju i sve kritiziraju. Drugi su oni
koji NEMAIJU pa zato jadikuju, a treéi su oni koji nemaju ali ne
jadikuju mnogo jer ne Zele nanositi $tetu svojoj nejakoj drzavi.
Cini mi se da hrvatsku drzavu najvige kritiziraju nestruéni poli-
ti¢ari, nekarakterni novinari i lijeni Jjudi. Pretjerana pohlepa za
materijalnim bogatstvom nije nesto novoga. Stara je to mana
svih naroda. Zar veliki dio i nasih iseljenika nisu bas radi toga
otishi 1z svoje domovine? Izmedu domovine i veéega bogatstva
biralo se bolji Zivot. Mnogi su mi znali re¢i da im je domovina
ondje gdje im je dobro. Ostavljalo se olevinu i djedovinu za
bolji komad kruha. Glad za $to ve¢im bogatstvom nije nastala
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osnivanjem samostalne i nezavisne drzave Hrvatske. Ipak, neki-
ma se je u toj mladoj 1 neiskusnoj drzavi pruZila prilika da se
nesto brze i bez teSkoga rada obogate. Cini se da je tu problem.
Cini mi se da ni ondje niti ovdje po inozemstvu nitko ne kuka
zato $to je u Hrvatskoj nesSto nepoSteno, nego zato §to je onaj
drugi bio brzi, lukaviji, spretniji i bezobrazniji pa se je obogatio
prije tebe ili mene? Oni koji to nisu uspjeli, bas ti sada najvise
kritiziraju. Ozbiljno treba shvatiti samo one koji stvarno nemaju
niti mogu zaraditi. Cini se da je neposteni natin privatizacije ili
takozvane “pretvorbe” najviSe Stete nanio. Dakako da se to nije
smjelo dogoditi i to bi trebalo brzo i nemilosrdno preurediti.
Nitko ne zna kako je do toga doSlo. No, jedno je drzava, a drugo
je Zivot u toj drZavi. Svi smo bili i uvijek ¢emo biti za svoju
samostalnu drZava Hrvatsku, ali razdioba vlasti i gospodarskih

T T : dobara nije pravo niti pravedno
£ | razdijeljena. U tome je sva na%a
muka i tu nesto smrdi. Tko ée to i
- kako to oprati, ne znam.

Neki prigovaraju navodnoj

o “Sutnji Crkve”.

il “Grijeh struktura” naglasio je nad-
biskup Bozani¢. U strukturi nasega
druStvenoga poretka nesto strasno
ne valja. I Crkva u Hrvatskoj
 takoder bi trebala pokuSati popravi-
ti neSto u svojoj “strukturi”. Nad-
i biskup Bozani¢ vec je nesto poceo
- 1 Ama ¢ i daj Bgig da ustraje. Nadbiskup
Al A me poziva 1 vjernike-laike raznih stru-
ka, pogotovo mlade, da se slozno i odgovorno zauzmu za OPCE
DOBRO, bez obzira na stranacko opredjeljenje. Ususret Bogu
nitko ne ide sam nego zajedno sa svojim narodom. Za taj susret s
Bogom nije dosta puki formalizam nego dobrota prema svakoj
osobi. “Civilizacija ljubavi” jest mir, solidarnost, pravednost,
sloboda. Nikad gaZenje necijega ljudskoga dostojanstva i prava.
Neki prigovaraju navodnoj “Sutnji Crkve”. Cuo sam od nekih
mojih kolega sveéenika da ih je to uvrijedilo. A ja mislim da to
nije uvreda Crkvi, nego da narod oéekuje od Crkve smjernice za
orijentaciju u tim te$kim prilikama. Narod Zeli da Crkva jasno
progovori o kojim temama Crkva ne Zeli raspravljati jer ne
spadaju na nju, u njezinu nadleZnost, a o kojim temama Crkva
moZe i treba govoriti jer je to njezino poslanje. Dakako da Crkva
nije pozvana niti ovlastena organizirati politicki ni gospodarski
Zivot naroda i drzave. Crkva se ne svrstava niti u jednu politicku
stranku, ali o moralnim, eti¢kim nacelima Crkva je duZna uiti:
socijalna nacela o obitelji, o radu i zaposlenju, o odgoju, o
zdravstvu. Znamo da smo naslijedili tesko stanja iz komunizma,
pa domovinski obrambeni rat i ratne posljedice, pa tranzicija, ali
odgovornost svakoga pojedinca na odgovornom mjestu ostaje.
Svatko je za svoje pogreske ili zla djela odgovoran. Ba§ svatko!
Tu Crkva ne smije Sutjeti, jer tu nije u pitanju sloboda Crkve
nego sloboda ¢ovjeka i naroda. Ne radi se o buduénosti Crkve,
nego se radi o buduénosti cijeloga naroda i demokracije.

Katolik koji daje ili prima mito, tesko grijesi Bogu i ljudima.

Praksa mita ili takozvane “provizije” rak-rana je koja rugi
zakonitost i pravne odnose. Katolik, rekao je nadbiskup
Bozani¢, koji daje ili prima mito, te$ko grije§i Bogu i ljudima.
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Nakon govora doministra Petrica, gosp. Dokuzovi¢ je po-
Zvao sve prisutne iz prepune dvorane neka postave pitanja o ono-
me §to ih interesira. Pitanja su bila iz svih podru¢ja Zivota Hrvat-
ske, tako da, iskreno receno, gosp. Petric nije ni mogao odgovo-
riti na neka pitanja. Prisutni su pitali o tome kako Ce se ponovo
povratiti povjerenje dijaspore nakon kraha sa Gluminom bankom,
o tome tko je pravi vlasnik Vedernjeg lista, o “Cetnickom spome-
niku” u Vukovaru, o popravku kuéa u Slavoniji itd. Gosp. Petric
je odgovarao na pitanja, ali je i obeéao neke akcije kako bi se po-
moglo nekima iz naSe zajednice do¢i do svojih prava.

Po zavrS$etku tribine, porazgovarala sam kratko s gosp. Petri-
com, koji je odgovorio na moje pitanje o nacionalnom programu
povratka, koji se odnosi isklju¢ivo na nase ljude izvan Domovine,
koji ¢e biti predstavljen DrZavnom saboru, a kada postane zako-
nom bit ¢e temeljna predpostavka za zna¢ajniji povratak dijaspo-
re. Gosp. Petric olekuje razgovore s nama koji Zivimo izvan
Hrvatske, kako bi se taj zakon mogao uskladiti na zadovoljstvo
svih zainteresiranih.(VK)

Vecera Hrvatskog drustva penzionera

Proglog petka, 24. rujna, u prepunoj dvorani Burnhamthorpe
Community Centre nafe Drustvo hrvatskih penzionera imalo je
svoju zajedniku veCeru. Kako sam ja dosla nesto kasnije (jer
sam zalutala),stigla sam nakon §to su svi ve¢ pojeli, no to nije za-
ustavilo prijazne penzionere i svi do jednoga su mi nudili, kako
su rekli “odliénu veceru” - kobasicu ili dvije s krumpir salatom.
Imali su pravo, vedera je bila odli¢na! Nakon ovoga, servirani su
izvrsni domaéi kola®i.U kuhinji su radile,kao i uvijek gde. Sebalj,
Bilecki, Misljenovié i Goljak, marljice radnice, koje stalno negdje
vidite u radu.

- . % Wk
Smijeh i zadovoljstvo u ofima Marije Hribar, Mandice Cajnar i
Ane Oleti€ (s lijeva na desno) ]

‘Nakon vedere jedan od ¢lanova Upravnog odbora, gosp. B'1-
lecki je pozvao sve prisutne na ples “sa Zivom glazbom”, Veseh{n
duetom Nikolom i Martinom. Veselo i “domaée” je bilo na ovoj
ve&eri: &lanovi su cijelo vrijeme razgovarali izmedu sebe, _sta]no
se je Guo smijeh s jednog ili drugog stola, svugdje okolo bila su _
vesela, nasmijana lica mnogih poznatih penzionera. No, kakf)' su i
penzioneri srameZljivi, gosp. Bilecki je pozvao sve na ples rijeCi-
ma:”Svaka Yenska koja vidi nekog mukarca koji sjedi, neka ga
zgrabi, a Vi mugkarci, ako vidite Zensku koja sjedi, lijcpo_se na-
smijte, ako treba i namignite...” Ples je otvorio predsjednik
drustva gosp. Goljak s vrlo populamom, uvijek nasmijanom
gdom. Boljkovac.Dio dvorane, namijenjene za ples, bila je stalno
pun, stalno je netko plesao.
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Rekli su mi da je dopredsjednik ovog Drustva, gosp. Rudi
Tomi¢ imao rodendan dana kad je bila ve&era, i kako Cujem i taj
rodendan je Drustvo penzionera veselo proslavilo. Mi, iz
HRVATKE ISKRE pridruZujemo se najboljim Zeljama, a vama
svima iz Hrvatskog dru§tva penzionera &estitamo na brizi za svo-
je tlanove, i hvala na gostoprimstvu! Bilo mi je zaista Lijepo!

Valentina

PIKNIK HRVATSKOG DRUSTVA
“A RO VA‘C 32

Tene T =g * LT

S karlovackog piknika(s lijeva na desno) Marijan Jurini¢ (Jaska),
Marijan Lucié¢ (Babina greda) ,Zvonko Dobrovoljac (predsjednik)

Ove nedjelje, 25. rujna, Drustvo Karlovac je odrZalo svgj
posljednji piknik u svom popularnom parku “Karlovac™ u Ngﬂto-
nu. Dosla sam malo pogledati kako se zabavljaju Karlov&ani u
svom parku nedto nakon podneva: dan je bio upravo predivap: to-
pao, sun&an - stvoren za piknik. Park je bio prepun, 6ak su bili i
prodavatl raznih suvenira, bilo je oko 1800-2000 ljudi!.

Malo sam razgovarala s predsjednikom drustva gosp. Zvon-
kom Dobrovoljcem, porijeklom iz Brajak Brda, Karlovac.ﬁitala
sam zagto ovaj piknik ima naziv “berbe groZda” i rekao mi je da '
je u Karloveu berba groZda vrlo vazno doba, a oni Ce c?anas, kao i
uvijek, kad se drustvo malo razveseli donijeti groZde, i po starom
obitaju svaki od plesata treba “ukrasti” malo groZda za svoju
dragu, i to tako dok groZde ne nestane - i to sve u plesu!

Za vrijeme piknika odrZana je i utakmica “Karlovarf”-“lnt.cr-
pol”. Pobijedio je “Karlovac™ koji se sve viSe i viSe penje na ljes-
tvici uspjeha, pa danas zauzima drugo mjesto u svom kupu, sa sa-
mo tri poena iza onoga na prvom mjestu. Kako mi kaZe gosp. I?o—
brovoljac, nogometni klub “Karlovac” postaje sve popu{arm_p, i
gdje god ide prati ga stalno 200-300 navijata, a n_ledu njima mno-
go mladih Hrvata, $to je veliki uspjeh! No, nije ni fudo, ova za-
jednica je zaista jaka, jer po rije¢ima “Karlovatkog vjesnika” je-
dino u Karloveu ima vise Karlov&ana - toliko ih se naZalost

iselilo ovdje, u Toronto i okolicu!
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Za barom su radili Petar Belavi¢ i Damir Babié - kako .e N
nazivaju “radnici”.
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DOGADAJI ZAJEDNICE

Zajednistvo cetvrtkom...

U utorak,21. rujna ove godine u prostorijama HDZ-a gost
HDZ tribine bio je gosp. Ante Petric, pomo¢nik ministra Mini-
starstva za razvoj, useljeni$tvo i obnovu. Tribinu HDZ.-a otvorila
je gda. Visnja Geoheli, pozdravljajuci sve prisutne, kao i uvaZe-
nog gosta iz Hrvatske,koji je na poziv predsjednika HDZ Toronta
gosp. Dokuzovi€a odrZao kraci govor o radu Ministarstva u ko-
jem on djeluje. U vrlo interesantnom, duljem izlaganju, gosp. Pe-
tric je govorio o postanu ovog ministarstvu,te o njegovu radu.Ovo
ministarstvo, rekao je on, osnovano je 1994. godine, jer se uvidje-
la potreba za ovakvim ministarstvom kako bi se pratili dogadaji,
koji su tada potresali Republiku Hrvatsku. Gosp. Jure Radi¢, koji
je tada bio ravnatelj ureda Predsjednika, dobio je zadaéu osnovati
ovo mini-starstvo, pred koje su stavljene velike zadace. Po rijedi-
ma gosp. Petrica, na oslobodenom teritoriju zateZeno je 137.000
razorenih kuca i stanova, 615 razorenih crkvi, prognanih Hrvata u
Hrvatskoj bilo je tada 720.000, no na nesrecu, rat je bio i u BiH,
tako da je broj prognanih iz te zemlje bio oko 800.000, koji su ili
bili u Hrvatskoj,ili prolazili kroz Hrvatsku u druge zemlje svijeta.
Gosp. Petric je rekao kako je nadeno 3,5 milijuna mina na tim po-
drugjima, §to je u stvari najveéa katastrofa. Zrtve rata su stra¥ne,
ami smo imali oko 13.500 mrtvih, dok je BiH, bez srpske strane,
imala oko 220.000 Zrtava. Hrvatska Vlada je tada odlucila, uz po-
dr8ku svih oporbenih stranaka,napraviti maksimum koliko se mo-
7e za pomo¢ stradalnicima.Ovo Ministarstvo zapocelo je rad s ma
lo iskustva, ali mnogo Zelja da se nesto udini, i u Hrvatskoj danas
su uglavnom obnovljene kuce, skoro svaka prognana obitelj ima
osnovne stvari u ku¢ama. Od sada$njih 520.000 prognanika, vra-
tili smo, po rijeCima gosp. Petrica, gotovo sve, ostalo je tek nekih
oko 60.000,a i t1 ée do kraja ove godine,najkasnije do Uskrsa, biti
zbrinuti.Tada ée ta rije& “prognanik” nestati iz nafeg rije¢nika.Sto
se tie financiranja, po rije¢ima gosp. Petrica, 99% 1 nesto vise fi-
nansirala je Hrvatska drZava iz drZavnog proratuna, a ostatak od
1% i nesto manje doslo je iz medunarodnih udruga.Dio posla
ovog Ministarstva je obnova stanova i kuca za branitelje, ranjene,
za obitelji poginulih, a posebno za one vrlo tefko ranjene, to jest
nepokretne branitelje. Time se bavi jedna posebna grupa ljudi. Po
rije¢ima gosp. Petrica do sada je obavljeno oko 50% potreba
hrvatskih branitelja i stradalnika Domovinskog rata. Ipak, mine
su najveéi problem, prvo, nema se iskustva, drugo: to su izuzetno
velika sredstva, trece, to je strahovito veliki broj mina na jednom
manjem podrucju, pa se iflo za tim da se razminiraju podrucja ka-
ko su se gradile ku€e. Brinemo se 1 za Hrvate iz BiH, za one pro-
tjerane iz Vojvodine,i Srijema,kao i za naSe Hrvate iz Kosova, ta-
ko da je pred ovim Ministarstvom veliki broj zadataka. Po rije¢i-
ma gosp. Petrica jedan dio kosovskih Hrvata smjeSteni suu Voéi-
nu, a drugi u Kistanju. Sto se ti¢e stanova koji su napustili Stbi, u
njih su smjesteni prognanici, ali drZava se skrbi za te stanove po
medunarodnim propisima, no stvorena je drZavna agencija koja
kupuje te stanove po trZi¥noj cijeni, 1 onda raspolaZe s njima po
potrebi.

Ovo Ministarstvo, po rije¢ima gosp. Petrica, mnogo je napra-
vilo, no mnogo je jo§ posla pred njim: briga za drZavnu infrastru-
kturu, ceste, Zeljeznice, telekomunikacije itd. Hrvatska sama ne
moZe graditi ceste, a posebno ne one koje zahtijevaju mnogo tu-
nela, ili mostova, tako da je gradnja takvih cesta povjerena drugi-
ma, uglavnom stranim investitorima uz izvjesne koncesije. Hrvat-
ska bi svakako Zeljela sama graditi sve svoje infrastrukture, no za
to, za sada, nema sredstava, po rije¢ima gosp. Petrice, koji govori
kako ie hrvatski drZavni proradun enormno visok, a tridest posto

\ i

Pomoénik ministra Ministarstva za razvoj, useljeni¥tvo I obnovu

gosp. Ante Petric
od proratuna ide za socijalne potpore, zatim mirovine, socijalna
davanja itd. Doministar Petric je naglasio kako u Hrvatskoj nije
dozvoljena gradnja nuklearki i elektrana na ugalj. Uz Zeljeznice,
ovo ministarstvo se brine i za luke, i po rije€ima gosp. Pefrica,
buduénost luke Rijeke je neupitna.

Dio zadaée ovog Ministarstva su 1 hrvatski otoci, kojih ima
1187 - otoka, ototiéa, i hridi, a od toga nastanjeno je samo 65, od
toga 35 ozbiljnije, a ostalo je posve prazno. Demografija je isto
tako jedan od zadataka ovog Ministarstva, i pomo¢nik ministra je
naglasio kako je 15 godina zaredom do 1989. godine umiralo oko
51 tisuéa, a radalo se oko 48 - 49 tisuca djece. Da se to nastavilo,
danas bi nas malo ostalo, no po njegovim rije¢ima i tu je doslo do
pozitivne promjene: 1998 godine rodilo se 52 tisuca, umrlo 48 ti-
suéa. Ovih ¥est zadnjih mjeseci i dalje pokazuju iste rezultate.

Uz ostalo, jedna od najvecih zadaca ovog Ministarstva je
useljenistvo. Gosp. Petric je rekao kako vratamo prognanike u
nove kuée, gradimo im pratece socijalne ustanove, ali treba poti-
cati gospodarstvo, i tu se ofekuje pomo¢ useljenika. Gosp. Petric
je naglasio kako je u pripremi novi poticajni zakon, o kojemu bi
raspravljali s nama, koji smo izvan Domovine, kako bi taj zakon
bio najbolji moguéi, jer krajnja Zelja hrvatske vlade je povratak
svakog Hrvata.

Gda. Semenovi¢ Dragica (78), prognanik, koja jos i danas &eka na
obnovu kuée u Sarengradu, kraj Vukovara
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Ugovort o poslovnim odnosima
slabo se poStuju 1 svatko gH
svakome duguje, te je taj
“unutarnji dug’” narastao na
visoke milijarde kuna. U privati-
zaciji kao da se je iSlo u prilog
uskog kruga pojedinaca,
ponekad i uz problemati¢ne
povlastice. Odatle je nastalo
spomenuto bogacenje pojedinaca
i sve vede siromastvo srednjega
sloja. Crkva nije protiv ¢asnoga i
podtenoga bogacenja steCenoga
radom, a radi nepoStene privati-
zacije doslo je do velike naza-
poslenosti. do teSkoga stanja u 8kolstvu, u zdravstvu i mirovin-
skom fondu. Nerad i naslijedena lijenost jo$ je jaka zaraza iz
komunistickoga mentaliteta, a kriza privrede 1 poljprivrede
nastala je zbog loSeg upravljanja.

Svi: i oni na Gricu, i oni na Kaptolu, i oni na Pantovéaku tre-
baju postati suradnici a ne suparnici.

Cini se da bi najhitnije trebalo promijeniti mentalitet:
neiskrenost, varanje, laktaSenje, veze, privilegije, izigravanje
zakona. Ako je netko kriv, kriv je i treba odgovarati bez obzira je

li “na3™ ili nije “na8”. Iskvarenu dusu i srce treba preporoditi.
Spas drzave mora biti vrhovni zakon. Svi: i oni na Gricu, i oni na

Sopta: Pojedini se politicari
boje rezultata glasovanja
hrvatskih iseljenika!

Marin Sopta odnedavno je drZavni tajnik Ministarstva raz-
vitka i useljenistva i obnove. Sopta je u iseljeniStvu Zivio gotovo
30 godina, od toga viSe od 25 u Kanadi. Povod za razgovor je
njegovo videnje povratka iseljenih Hrvata, kao i Nacionalni pro-
gram koji je upravo predotio ministru Juri Radicu.

P. Na &emu je naglasak Nacionalnog programa povratka iseljene
Hrvatske?

Sopta: -Ministru Radi¢u predloZio sam viziju Nacionalnog po-
vratka i probleme hrvatskih iseljenika koje treba rjesiti. Nag_]a§ak
je na masovnom i kvalitetnom povratku, uvaZavajuéi &njenicu
da medu iseljenicima ima i onih koji nemaju dovoljno novca za
povratak. Zelimo omoguciti povratak i onima koji imaju 1 koji
nemaju novca, s naglaskom na povratak obitelji zbog demograf-
ske obnove.

P. Bi li $tosta u hrvatskim zakonima i birokraciji trebalo pojedno-
staviti kad je u pitanju poticaj povratka i ulaganja iseljenika u
Hrvatsku?

Sopta: Svakako! Naslijedili smo inertnu birokraciju i to moramo
ispraviti. Nakon $to usvojimo Nacionalni program, morat é_e!no
pripremiti i zakon o useljenistvu. No, s tim ne smijemo i\mlx,.a
Koristit éemo i pozitivne zakone i iskustva useljeni¢kih zanalj.a
kao 3to su Kanada, Australija, Izrael. Pritom moramo imati u vi-
du specifi¢nosti i moguénosti svoje zemlje. S obzirom da smo u
izbornoj godini, ovi ée zakoni malo pritekati dok dodu na red.

P. Koliko se iseljenika dosad vratilo?

Sopta: -Brojke ne znamo, jer sluZbenih podataka nema, a ono §to
se u javnost iznosi netadno je. Vratili su se znanstvenici, Hrvati
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Kaptolu. i oni na Pantovcaku treba-
Ju postati suradnici a ne suparnici.
Vlada 1 opozicija. Pomagati.
Cuvati, oplemenjivati svoju drzavu
za koju smo toliko trpjeli, borili se
i ¢eznuli. Sretao sam 1 puno dobrih,
plemenitih, velikodu3nih ljudi na
. mnogim mjestima i poloZajima. l u
drzavnoj i u crkvenoj sluzbi. A i u
Crkvi treba puno toga urediti. Nad-
biskup Bozani¢ pokuSava provesti
potrebne promjene, ali 1 on nailazi
na protivljenje i kritike ¢ak i jedno-
ga dijela klera. Seoske Zupe sve
viSe odumiru, a po gradovima se
nedovoljno i presporo osnivaju nove, jer niti je dovoljno
svedenika niti financijskih sredstava. Potrebno je sve jaCe
angaZiranje sposobnih vjernika-laika.

Povratak iseljenika.
I $to reci o povratku nasih iseljenika? Tko ozbiljno misli na
povratak u Hrvatsku, neka dobro razmisli: gdje e Zivjeti, od
dega ée Zivjeti, ne nadati se posebnim povlasticama. Odlucujte
pamecu, a ne srcem.

Josip Gjuran

Buletin. 25. rujna 1999 umirovljeni torontski Zupnik

druge generacije, poduzetnici koji zaposljavaju izmedu deset i 15
tisuéa radnika u Hrvatskoj. Pozitivan je primjer Ministarstvo
vanjskih poslova gdje je 18 posto djelatnika hrvatski iseljenici
povratnici.
P. Kako gledate na problem iseljavanja mladih stru¢njaka iz
Hrvatske?
Sopta: To je Zalosno, ali trebamo razumijeti da ée mladi uvijek
odlaziti. No, moramo uc€initi sve da to bude $to manje. Napisi u
djelu tiska koji govore o 200.000 mladih iseljenika, ve€inom u
Novi Zeland, nisu to¢ni. Prema podacima novozelandskog mi-
nistarstva useljavanja, tamo je do$lo 2.000 Hrvata u zadnjih
devet godina.
P. Zna 1i se koliko je iseljena Hrvatska pomogla domovinu u rat?
Sopta: Podataka nemamo, no tvrdim da iseljenici pomaZu Hrvat-
sku i danas. Po podacima HBOR-a samo kroz banku useljenici su
uzloZili u Hrvatsku viSe od 230 milijuna kuna, a da ne govorimo
o drugim ulaganjima, donacijama.
P. Mislite li da hrvatski iseljenici trebaju imati svoje zastupnike u
Saboru?
Sopta: -Svakako, jer na taj na¢in dokazujemo da je Hrvatska do-
movina svih Hrvata. Njihova zastupljenost u Saboru je neupitna,
a raspravljati moZemo o tome kako ih i koliko birati. Neki se po-
liti¢ari i stranke tome protive, jer se boje rezultata glasovanja
hrvatskih iseljenika. Zato im porucujem da i oni u svojim pro-
gramima nesto ponude iseljenoj Hrvatskoj.

Miroslava RoZankovi€, Vijesnik, 17. 09.99

Croatia is an unbelievably beautiful country. It is
| one of the most beautiful places | have ever seen:
islands of white rocky coast with turquoise water in
which you can see to 12 feet deep, warm friendly

people with no anger, very cleanly and intelligent...
From a letter, written by a Peace Corp volunteer
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Dr. Ruzica Cavar, predsjednica Hrvatskoga pokreta za Zivot i obitelj,PISMO

MEDUNARODNOMU CRVENOM KRIZU:

PECE LI VAS SAVJEST ZBOG UBIJENIH
VUKOVARSKIH RANJENIKA?

Hrvatski pokret za Zivot i obitelj poslao je pismo
Medunarodnom odboru Crvenoga kria, g. Comeliu Sammarugi:

Postovani gospodine predsjedni¢e i suradnici!

Dana 16. rujna 1999. godine, kao i svakog &etvrtka, zabrinuti
1 oZalo3¢eni ponovno smo okupljeni s upaljenim svijecama pred
sjedistem Odbora Medunarodnog Crvenog kri%a u Zagrebu. I mi,
&lanovi Hrvatskoga pokreta za Zivot i obitelj, odazvali smo se na
poziv Centra "Apel"- udruge obitelji zatodenih,nasilno odvedenih
1 nestalih hrvatskih branitelja i civila tijekom hrvatskoga obram-
benoga Domovinskog rata od 1991. do 1995. godine.

limo izraziti svoju tugu za svakim prerano i nasilno preki-
nutim Zivotom i za svakom oZalo¥éenom, razorenom i wniStenom
obitelji. Zelimo izraziti svoje suosjecanje i solidarnost sa svakom
majkom i ocem, svakim djetetorn i suprugom, bratom i sestrom
poginulih hrvatskih branitelja ili onih za &ju se sudbinu jo§
uvijek nista ne zna. Bilo je tridesetak tisuéa poginulih Hrvata i
pedesetak tisuca ranjenih, a jo¥ je nepoznata sudbina 1.687 osoba
samo iz Republike Hrvatske. Hrvatski pokret za ivot i obitelj je
humanitarna udruga koja djeluje u Hrvatskoj od potetka 1990.
godine. Nadali smo se u miru Zivjet, u miru svoju zemlju izgra-
divati, svoju djecu podizati i stvarati sretne obitelji.

Tako mi Hrvati, kao kulturan i civiliziran miroljubiv narod,
ve¢ blizu 14 stolje¢a Zivimo na ovim prostorima lijepe nafe do-
movine Hrvatske, mukotrpno radeéi i boreéi se samo za svoju
opstojnost, nikada ne osvajajuéi tude teritorije, vet samo braneéi
svoje, zemlja nam je krvlju natopljena i reljef kostima izmijenjen.
No, sigurno je da smo najveée zlo doZivjeli od strane velikosrp-
skog beogradskog agresora, pofevsi od 1918. godine, od kada
smo nasiljem i prevarom do3li u zajednicku drZavnu tvorevinu,

Pukovnik Ivan Grujié:
MEDUNARODNI! CRVENI KRIZ VEC
OSAM MJESECI NIJE POSJETIO
NASE ZATOCENIKE U SRJ

Predsjednik Vladine Komisije za nestale i zato&ene pukovnik
Ivan Gruji¢ najavio je provodenje novog programa koji bi poja-
€ao dinamiku prikupljanja informacija, odnosno potaknuo osobe
koje ne3to znaju da se obrate Komisiji. Za posljednjeg sastanka s
osjeckim UdruZenjem obitelji nestalih i zatoenih, Grujié je neza-
dovoljnima radom Vladine Komisije kazao da se potraga za odre-
denom osobom ne mora nu¥no vezati uz podrucje gdje je nestala,
Sto je potvrdilo i nedavno iskapanje tijela dvadesetak osoba na
podrucju Tloka. Za neke od njih potvrdene su pretpostavke da su
nestali u Baranji.

“Sto se tike zatodenih osoba na podrucju SRJ, nasi pregovori
ne prestaju, no napadi NATO - a na SRJ su ih zaustavili. Cijela je
medunarodna zajednica upoznata s tom situacijom i nage bi ljude
trebali u zatvorima u SRJ obilaziti bar predstavnici Medunarod-
nog odbora Crvenog kriZa. No, oni to nisu u&inili veé osam mje-
seci - rekao ie pukovnik Gruiié. - A jedino pritiscima meduna-
rodne zajednice moZe se rijesiti problem nestalih. Gmjié upo-
zorava da je za medunarodnu zajednicu sada puno veéi problem

o. .O Cestim prozivanjima europskih promatraga Gruji€ je

takozvanu Jugoslaviju. Stra¥ne smo zloine doZivieli u Drugome
svjetskome ratu i neposredno nakon rata, a posebno u ovoj
uZasnoj agresiji od 1991. godine.

Tim srpskim zlodincima nije nidta sveto. Bez ikakvih skru-
pula muéili su i ubijali te¥ke ranjenike, kao i druge neduZne i
nemoc¢ne osobe.

To su utinili nakon sloma otpora vukovarskih branitelja. U
nazoCnosti predstavnika Medunarodne zajednice i Medunarod-
nog Crvenog kriZa odvezeno je i ubrzo na najokrutniji nadin po-
bijeno 300 ranjenika iz vukovarske bolnice. Da li vas, gospodo iz
Odbora Medunarodnog Crvenog kri¥a, pete savijest $to nista ni-
ste ninili da spasite ranjenike koji su znali da ste vi nazo¢ni i ko-
ji su imali povjerenja u vas? Da li moZete mirno gledati otkapanija
1 pronalaZenja u bunarima sve novijih i novijih masovnih grobni-
ca? Do sada ih je nadeno 121. Izgleda da mnogima i to smeta,kao
1 sprovodi Zrtava, te bi, umjesto da se ispritaju i pokaju, najradije
sve zabranili, kako se ne bi uznemiravali zlo&inci, a i oni koji th
nisu sprije¢ili u zlo&inima.

Medunarodna gospodo, mislimo da ste se i nakon kosovske
tragedije i na svakom koraku novih grobnica nedunih kosovskih
civila mogli uvjeriti s kakvim zlo&incima smo i mi u Hrvatskoj i
BiH imali posla. Vi nastojite prikrivati takve zlo&ine, tjerate Zrtvu
na oprost i suZivot, bez kazne za pocinitelje, i kaZete da morate
biti neutralni. No, ta neutralnost vas ne oslobada odgovornosti da
budete objektivni. Znamo da vi iz Medunarodnog Crvenog kriZa
ne moZete nidta silom rijesiti, ali moZete vidjeti i spoznati istinu o
agresoru i Zrtvama, te ju priznati sebi i re€i svijetu.

Vijesnik, 21. rujna 1999

kazao: - Njihova je uloga dokumentiranje svih zlo&ina po&injenih
na podru&ju Hrvatske, i mislim da je dobro da je takva neovisna
ekipa uz nas, jer onda ne mogu tvrditi da mi Hrvati preuveli¢ava-
mo dogadjaje.
Gruji¢ je istaknuo kako su ekipe za ekshumaciju u petak na
podruciju rijeke Vuke pronale tijelo poginulog hrvatskog branite-
lja kod kojega su nafli moéi sv. Leopolda Bogdana Mandiéa, pa
se nada kako ¢e to uvelike pomoéi pri njegovu identificiranju. Na
sastanku s osjeckim obiteljima nestalih i zatoZenih bili su i pred-
stavnici OESS - a Ciriaco Rapa i Ahti Virolainen. No, predstavni-
ci OESS - a nisu se izja¥njavali. (Vjesnik)
SluZite se nasim pokrovitelfima:

astics lnc.

2P
X Custom Plastic Fabrication
Specializing in Acrylics:

Designing, CNC Machining, Computerized
Vinyl Signs, Point of Purchase Displays
For more information: Please call Stan Trtanj
Tel: 416-675-2955 Fax: 416-675-2965

50 Fasken Dr. Units #2,3,4,5,
Etobicoke, Ontario, MIOW 1K5
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IZ BAKINE KUHINJE:

Tajna dalmatinske “SalSe”

U narodnoj dalmatinskoj kuhinji $ala je nezamjenjiv
dodatak kuhanom mesu ili preljev razli¢itim tjesteninama. Goto-
VO sve o tajnama pripremanja $al¥e na “na¢in na$ih baka” na¢i
éemo u Suvenoj kuharici Dike Marjanovi¢-Radica “Dalmatinska
kuhinja”. Autorica je prikazala tri razli¢ite $alfe kojima je za-
jednicko: rajdica, perfin, ¢esnjak, maslinovo ulje, sol, papar, Se-
éer 1 bosiljak. Razlikuju se u odnosu na obradu raj€ice i prema
razli¢itim dodacima.

Evo saZetog prikaza tih “razli¢itih Sal8i”:
1.Raj&cu ogulimo, isjeckamo i procijedimo (sjeme odstraniti), te
uz dodatak ulja, per§ina, bosiljka, de$njaka, soli, papra i Secera,
kuhamo jedan sat.

2. Rajdice prokuhamo, a zatim protisnemo. K tomu treba dodati
malo prosijanih mrvica od kruha, soli, papra, &c¥njaka, perSina,
bosiljka i na vr§ak noZa SeCera. Kuhati pola sata.

3. Pikantna $al$a inadica je jedne od ranije spomenutih, a pripra-
vljamo je tako da najprije pirjamo luk do Zute boje, dodamo sje-
ckanog priuta, a zatim raj¢icu i sve druge sastojke.

O “SALSAMA NASIH BAKA”

U narodnoj dalmatinskoj kuhinji luk (kapula) se u pravilu
ne poZuduje, za razliku od talijanske kuhinje, kojoj je to svojstve-
no. U “kuhinji nafih baka” luk ukuhavamo s rajéicom $to je po-
sebnost dalmatinske $alSe.

Izvoma nacela: - svi glavni sastojci “idu istodobno u lonac”,
kuha se lagano sve dok mjeSavina ne postane Zitka, a sve mirisne
sastojke (zacinsko bilje, te eSnjak, perfin i papar) dodajemo tek
pri kraju kuhanja.

Nase je nastojanje pripremiti “viSe namjensku” $alsu (prilog
preljevu, ali i zadinski dodatak npr. mesnim umacima). To posti-
Zemo odgovarajuéom obradom tako da u al$i ne bude nerastvo-
renih dijelova kapule ni koZica raj¢ice ili paprike, te da nasa SalSa
odise svim upotrebljenim sastojcima. To ¢emo posti¢i pridrZzava-
njem redoslijeda njihova ukuhavanja.

Kilogram rajice najmanja je koli¢ina za koju se “isplati”
potruditi, a mogla bi biti dostatna kao preljev za 0,4 kg Spageta.
Dakle, na 1 kg raj¢ice upotrijebit éemo:

1 srednje veliku kapulu (crveni luk), 1 svjeZu papriku (ba-
buru), od korjenastog povréa: manju mrkvu, korjen perfin, malo
korijena celera, dva fileta slanog in¢una ili jednu slanu srdelu
(dobro o&if¢enu kost odstraniti), Zli¢icu kapara, 0.15 1 maslino-
vog ulja, kiticu per¥ina, 1-3 reZnja &eSnjaka, mirisno bilje (1 ju-
$nu Zlicu), papar, sol i $ecer.

Valja odabirati zrele, mesnate, a tvrde plodove (najbolje su
rajCice §ljivasta oblika). Kada u pomanjkanju svjeZih plodova
koristimo konzervirane rajéice, bolje je rabiti tzv. “pelate”, a ne
sjeckane.

Oprane rajéice potopimo nekoliko minuta u kipuéoj vodi,
$to ée olak3ati skidanje koZica. Nakon toga odstranimo sjeme
(preporudljivo je raditi to iznad cjediljke, kako bismo iskoristili i
ocijedeni sok), a mesnate dijelove isjeckamo i sloZimo u odgova-
rajuéu posudu, dolivsi sok ocijedena sjemena.

PRIPREMA, OBRADA | KUHANJE

Crveni luk (kapulu) oljustimo i raspolovimo, pa ga pustimo
stajati oko 20 minuta u mlakoj vodi, a zatim ga tanko lisnato na-
reZemo ili, jo¥ bolje, izribamo 1 pridruZimo raj€ici. Papriku babu-
ru (boja nije vaZna, moZe biti i crvena, ali je vaZno da je so¢na)
rasetvorimo, odstranimo sjeme 1 ribamo koZice, tako da unu-
tranju stranu paprike prislonimo na ribeZ. PridruZimo je smjesi
rajice 1 crvenog luka.

Korjenasto povrée, mrkvu, omanji korijen per¥ina i malo
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korijena celera, takoder dodajemo naribane prijadnjoj smiesi. U
odnosu na tradicionalnu, dalmatinsku %al¥u, dodatak korjenastog
povrca predstavlja novotariju, pa je potrebno obrazloZenje: raj-
Cice znaju biti kiselkaste (posebno one iz konzervi), a korjenasto
povrée je slatkasto i svrha mu je uravnoteZiti okus. Inafe je uobi-
Zajeno potisnuti kiselkast okus rajéice dodavanjem Secera, $to ni
u naSem postupku nije iskljueno, ako to nismo uspjeli postiéi
predloZenim povréem. Sada slijedi dodavanje zatina: maslinovo
ulje, in¢uni ili slana srdela, slane kapare i vrio malo soli. Kuhanje
potinjemo na jakoj vatri, dok smjesa ne zavrije, a potom sti¥famo
vatru toliko da Sal¥a lagano (stiha) kuha. U tom prijelazu, od nag-
log do tihog vrijenja, valja stalno mijeSati, a poslije toga tek po-
vremeno, kako ne bismo zaboravili da postoji kuha¥a! Kuhanje
traje dok umak ne postigne gusto¢u sliénu kuhanoj palenti. Tada
okusimo i prema potrebi dosolimo, ako je kiselkasto, dodamo
Zli¢icu Secera i dobro promijeSamo. Kada su okusi slano-kiselo-
slatko uskladeni (uravnoteZeni) dodamo perSin i &eSnjak, papar
(mljeveni), te mirisno bilje. Potpuno sti¥amo vatru, promije$amo,
1 pustimo hladiti na ugaSenom $tednjaku. Dodatak sastavljen od
mirisnog bilja i perfina te &e¥njaka (umjereno) pridruZili smo
umaku tek pri kraju kuhanja, kako bismo uS€uvali mnoga djelo-
tvorna svojstva tih sastojaka. Pri duZem kuhanju ona bi se nepo-
vratno izgubila, $to bi osiromasilo ukusnost i mirisnost umaka.

(Jutarnji list, Vikend)
Nastavak sa str. 18

Budnica "Brod nek éuti udarca” postigla je vrlo brzo veliku
populamost i rasprostranjenost, ne samo u Hrvatskoj. U Betu je
bila izvedena 6. studenog 1847. na "Slavenskoj zabavi" u
Lisinskovoj obradi. Tu melodiju, prema Kuhau, upotrijebio je
takoder u svojoj kora¢nici i kapelnik varaZdinsko - durdevacke
graniCarske pukovnije. Tako je hrvatska vojska krenula u
madarski rat svirajuéi i pjevajuéi tu Rusanovu melodiju. Trio
Straussove koratnice skladan je prema obradi Lisinskoga, ali
kako je on doSao do toga predloska nisam mogao ustanoviti. Je i
bio "Jelaci¢ - mar§" izvoden u ono vrijeme u Hrvatskoj, nije mi
poznato. Franjo Kuhat je posjedovao prvo glasovirsko izdanje te
koracnice od Tobijasa Haslingera udove i sina.

Tek u svibnju 1990. doznao sam da je Strauss skladao tu
kora¢nicu. U tom trenutku bilo mi je jasno da se ta skladba mora
bezuvjetno svirati kod ponovnog otkrivanja spomenika bana
Jelati€a u Zagrebu. U Becu se nalazi autograf - partitura te
koratnice i tako je mojim posredovanjem ona mogla biti
izvedena 16. listopada 1990. u Zagrebu, kod otkrivanja
spomenika. Vjerojatno je bila prva izvedba u Hrvatskoj. Posto u
Betu nije postojala partitura za duhacki orkestar, ja sam udinio
jedan takav aranZman, da se "Jeladié - mar§" mo¥e izvoditi i u toj
verziji. Na moj prijedlog 16. rujna 1999. izdaje Hrvatska posta
prigodnu marku, u povodu za nas te vrlo vaZne obljetnice.

Vladimir Haklik, Vjesnik, 16. rujna 1999. (HIC)
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Nacionalni park Paklenica

Da je Velebit kojim sludajem manji, vierojatno bi ve¢ danas
gitav bio proglaSen nacionalnim parkom. Jer, ako ijedan naS pla-
ninski masiv po svojim prirodnim osobinama i vrijednotama to
zasluZuje, onda je to zacijelo Velebit. Bogatstvo geomorfoloskih
fenomena, raznolikost biljnog i Zivotinjskog svijeta, atraktivnost
krajolika i netaknuta priroda - sve je to udruZeno u toj planini.
Kako je medutim, Velebit dug gotovo 150 km, bilo ga je nemo-
guée izdvojiti u cjelini kao nacionalni park. Umjesto toga nastoje
se zastititi njegovi najvrijedniji 1 najmarkantniji dijelovi.

Jedan od takvih dijelova je nacionalni park Paklenica, na
primorskoj strani juZnog dijela Velebita. Paklenica je u geograf-
sko-pejza’nom pogledu najzanimljiviji dio Velebita, a po nekim
drugim svojstvima - geoloSko-stratigrafskim, hidrografskim i ve-
getacijskim - ak i nadmaSuje druge predjele Velebita!

Na cijeloj duZini, od Senja do Zrmanje, doline Velike 1
Male Paklenice jedine prekidaju kontinuitet inaée kompaktne pri-
morske padine; najprije kanjonske, a zatim nesto Sire doline
presjekle su ovu padinu i uvukle se duboko pod najvise vele-
bitske vrhove. Tima dolinama teku i jedini vodeni tokovi velebit-
skog primorja. Oni su u gornjem dijelu stalni, ali kasnije poniru
pa do mora stiZzu vode samo za jatih kia.

Najatraktivniji dijelovi nacionalnog parka Paklenica svaka-
ko su kanjoni - buji¢nici, koji po&inju neposredno us obalu. Goto-
vo do sredista jednog od njih - Velike Paklenice - moZe se stici
automobilom. To su najzna¢ajniji erozivni oblici Velebita, po-
pre&ni na smijer pruZanja planina i slojeva. Rijetko se gdje Covjek
osjeéa tako malen kao u kanjonima Paklenice: nad njim se strmo-
glavo dizu 400 m visoke litice, a oko njega i u koritu bujice raz-
bacane su gromade stijena, teSke i po nekoliko desetaka tona.
Mala Paklenica, s pritokom Orljatom, nesto je manja, ali za raz-
liku od Velike Paklenice gotovo neprohodna, zato moZda jo§
romanticnija.

Za razliku od donjih kanjonskih dijelova, stjenovitih i bez
vegetacije, gornji su tokovi pitomiji, Sumovitiji i u Sirim doli-
nama. Mijenjaju se i smjerovi tih dolina, pa se na pr. Velika Pa-
klenica pretvara u izrazito uzduZnu dolinu.

Bogatstvo biljnog svijeta druga su znafajka nacionalnog
parka Paklenica. Posebno to vrijedi za Sume koje zapremaju go-
tovo polovinu njegove ukupne povrSine (koja iznosi 36 km ) 1 na
taj nadin &ine jedinu vecu i cjelovitu Sumsku povrSinu na primor-
skoj strani Velebita. Vegetacijsko-Sumske zanimljivosti to su ve-
¢e $to se taj park prostire od mora do najvisih velebitskih vrhova,
$to je omoguéilo da se formiraju najrazliCitije biljne zajednice.
Medu fumskim zajednicama najraSireniji su razni tipovi bukovih
$uma, zatim autohtone i &iste sastojine crnog bora, koje zauzi-
maju uglavnom vise dijelova padina i vrhova (Paklenica je dobila
i ime prema smoli, odnosno “paklini” koja se prije iz ovih borova
vadila i upotrebljavala za paljenje lu¢i i mazanje borova.)

Medu floristitkim ukrasima Paklenice istitemo vegetaciju
stijena, osobito razne vrste zvontica koji nas prate od prvih ka-
njonskih litica do najvisih velebitskih kukova. Monotoniju kame-
njara uljepSat ée vrijesak u cvatu, a u S3umama Gornje Paklenice
iznenadit e nas osamljeni tamnogrimizni ljiljan.

Z.a faunu Paklenice takoder se moZe reci da je zanimljiva i
bogata. Tu éemo na¢i mnoge endemi¢ne kukce i leptire, gmazove
i osobito bogatu arnitofaunu (pticji svijet). Utvrdeno je da se u
parku gnijezde &iopa bijela, vjetruSa klikavka, gavran, crveno-
repka kova¢, kamenjar crnokrili i brgljez lon&ar, a moZe se to
pretpostaviti i za bieloglavog supa. biielu crkavicu i orla zmiiara.
Od sisavaca u Paklenici Zive kuna bjelica i kuna zlatica, lisica, la-
sica, razne vrste 3i¥mi¥a, a susrece se 1 medvjed.
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: Park Paklenica

U neposrednoj blizini Paklenice nalaze se i neki drugi vri-
jedni predjeli (Bojinac, Veliko rujno, niz vrhova izmedu Badnja 1
Sv. Brda itd.) koji s njom &ne cjelinu, pa ¢e se u svrhu kom-
pletiranja i obogacenja prirodnih vrijednosti u skorijoj buduénosti
vjerojatno prosiriti granice ovog nacionalnog parka.

Paklenica obiluje alpinisti€ki zanimljivim stijenama. Medu
njima je i glasoviti Aniéa kuk sa stijenom koja svojom razve-
denoséu, brojnim problemima i prevjesima privla¢i paZnju europ-
skih penja€a. U njegovoj su stijeni izvedeni najteZi penjacki us-
poni u Hrvatskoj, a u posljednje doba stijena je postala i podrucje
tehnitkog uspinjanja (uspon Bridom Klina 1973. trajao je 7
dana). Danas je podru&je Paklenice najbogatije i najzanimljivije
penjacko podrudje u nasoj drzavi. Njegova je posebna vrijednost
u lakoj pristupa&nosti, jer je u neposrednoj blizini Jadranske ma-
gistrale, i u klimatskim prilikama koje zimi omoguéavaju uspone
u uvjetima koji su gotovo ljetni, §to je u alpskim zemljama ne-
poznata pojava. U podnoZju Ani¢a kuka oveca je livada Anica Iu-
ka s izvorom, koja je desetljeéima sluZila alpinistima kao kamp.
Tu se za prvosvibanjskih blagdana tridesetak godina, sve do do-
movinskog rata, odravao godisnji alpinisti¢ki skup. Preko no¢i
izniknuo bi $atorski grad, ponekad s blizu tisucu prtenjaca iz ze-
mlje i svijeta. Tom se prilikom tu okupilo do tisuéu penjaga radi
kampiranja, razmjene iskustava, i penjanja u okolnim stijenama.
Alpinistitke moguénosti otkrivene su 1938., ali je prvi pokuSaj
zavr§io smréu (zagrebacki alpinist D. Brahm). Penjacka era
zapodinje 1961. i od tada je izvedeno blizu tisuéu prvenstvenih
uspona. Premda se na prvi pogled &ini kao da se rijeSeni svi
problemi, svake godine penjadi nalaze jo§ teZe smjerove. Danas
je penjatko djelovanje regulirano pravilima Parka. Penjanje je
dopusteno samo na istotnoj strani Klanca, zakljuéno s Anica ku-
kom, a na suprotnoj strani zakljuéno s Manitom peéi. U Maloj
Paklenici penjanje je zabranjeno jer je izdvojena kao zona
divljine u kojoj se gnijezdi bjeloglavi sup.

Po knjigama “Prirodne znamenitosti Hrvatske” i “Hrvatske
planine”, dr. Zeljko Poljak
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Glas koncila:

BOZICNO DOBA NIJE PRAVO VRIJEME ZA IZBORE

Koji bi mudri politicar mogao na sebe navuéi odgovornost za takvu bezobzirnost
prema vjerovanjima, osjec¢ajima i obicajima biraca, stoji u uvodniku Glasa koncila

Zagreb, “BoZi¢no doba nije za izbore” naslov je komentara u
“Glasu koncila” od 19. rujna u kojemu se komenatator osvrce na
glasove kako bi izbori za zastupnike u Hrvatskom drzavnom sa-
boru mogli biti odrzani u boZiéno doba ove godine.

- Vijest ili glasina sama po sebi djeluje nevjerojatno jer politic-
koj vlasti, koja god bila, ne moze biti svejedno Sto o njoj i njezinim
postupcima misle katolicki gradani ove drzave. Bilo bi to éudno i
nipo$to ukusno u bilo kojoj drzavi kr§¢anskoga svijeta, odnosno
svijeta koji bastini kr§¢ansku uljudbu.Kako bi onda moglo biti mo-
guée u Hrvatskoj, koju bi ¢ak neki od istaknutih politiCara htjeli
smatrati katolickom drzavom, premda je to u naSe doba sasvim
nestvarno, neodrzivi anakronizam — istice komentator, dodajuci
kako “provoditi u te dane bez sumnje zestoku predizbornu kampa-
nju, znadilo bi pokvariti tradicionalno ozradje, promijeniti znatenje
i sadrzaje tih svetih dana.”

Svecenicki bojkot izbora?

-Koji bi mudri polititar mogao na sebe navuéi odgovornost za
takvu bezobzirnost prema vjerovanjima, osjecajima i obi¢ajima
svojih birata - pita se komentator i nastavlja — “Premda Crkva
svjesno odbija ulogu partnera politicke vlasti, nema sumnje da je
njezin utjecaj na politiskom podruéju nezanemariv. Sto se moze
oGekivati od vodsiva Katolicke crkve i drugih kricanskih crkava u
Hrvatskoj ako predizborna kampanja i samo odrzavanje izbora
tako duboko promijeni uobi¢ajeno blagdansko ozradje?

U najboljem slucaju obzirna Sutnja koja ce tesko prikriti povri-
jedenost. Pokaze li se, pak, da organizatori izbora u te boZiéne

Viadimir Seks: BEZ KONSENZUSA,
DIJASPORI 12 ZASTUPNIKA |
DOPISNO GLASOVANJE

ZAGREB - Zbog odustanka oporbene Sestorice od konsenzu-
sa o izbornom zakonu odnosno zbog toga Sto su njihovi Celnici
izjavljivali da ih vi$e ni$ta iz sporazuma sa HDZ - om ne obvezuje,
Klub zastupnika HDZ - a razmatra moguénost odustajanja od ne-
fiksne kvote za izbor zastupnika, koji se biraju s posebne liste, na-
mijenjene hrvatskim drzavljanima koji nemaju prebivaliste u Repu-
blici Hrvatskoj. Naime, u Klubu HDZ - a, koji je zasjedao sino6, iz-
razena je vrio velika rezerva prema nekim rjeSenjima koja se od-
nose na primjenu nefiksne kvote,rekao je to predsjednik Kluba za-
stupnika HDZ - a u Hrvatskom drzavnom saboru Viadimir Seks,
objasniv§i kako bi se tako ostalo kod dosadasnjega rieSenja pre-
ma kfg'emu je dijaspora imala 12 zastupnika.

eks je najavio i da se razmatra moguénost uvodenja dopis-
noga glasovanja, ali je ostavio otvorenu moguénost da se postigne
suglasje svih parlamentarnih stranaka o raspravi o paketu izbor-
noga zakonodavstva, &iji je predlagatelj Klub HDZ - a. Istaknuo je
da je dogovor mogué, ali bez ultimativnih zahtjeva oporbe o rjese-
nju u svezi s izmjenom Zakona o HRT - u. Govoreci o pojedinosti-
ma razgovora koje je jucer vodio sa Sefom misije OESS - a u
Hrvatskoj Bernardom Poncetom, Seks je kazao da je visoki pred-
stavnik Medunarodne zajednice izrazio Zelju OESS - a da se svi-
ma koji imaju hrvatsko drzavljanstvo omoguéi glasovanje u zem-
liama u kojima trenutaéno Zive, s tim da uvjet ne bude njihov po-
vratak u Hrvatsku. Pritom je posebno naglasio da je to misljenje u
skladu s HDZ - ovim prijedlogom, prema kojem bi se svim hrvat-
skim drzavljanima omogudilo glasovanje, bez obzira na to gdje se
nalaze, za zastupnike Zastupnickoga doma. Oni mogu birati hoce
li glasovati u hrvatskim diplomatskim predstavnistvima, ili ée do€i
u Hrvatsku.

Na pitanje bi li u tom sluaju Srbi koji Zive u SRJ, a imaju

hrvatsko drzavljanstvo, glasovali za listu u posebnoj 10. izbornoj
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dane radunaju da bi im blagdansko raspoloZenje mogli iéi u prilog,
da bi crkvena slavlja, barem neizravno, poticala biraée na odrede-
na opredjelienja, zacijelo 6e se razocarati. Sveéenici, koliko god i
bilo u kojem smijeru bili zabrinuti za ishod izbora, bili bi time u naj-
blazem sluCaju smeteni i pasivizirani.Vjerojatno bi zbog toga izos-
talo i ono to bi im glede izbora trebala biti duznost — poticati ljude
da ozbilino promisljaju o programima stranaka i svojstvima kandi-
data te da ne apstiniraju, da se odgovorno posluze svojim pravom
glasa jer o ishodu izbora uvelike ovisi buduénost drzave i narodne
zajednice, ostvarivanje ljudskih i narodnih prava i promicanje bla-
gostanja.”

Nema primjera u svijetu

Komentator navodi kako je Einjenica da ée u vrijeme boZiénih
blagdana mnogi hrvatski gradani koji rade i borave u inozemstvu
doé&i u domovinu, pa bi u te dane mogli sudjelovati na izborima.

-Pitanje sudjelovanja u izborima hrvatskih drZavljana koji bo-
rave u inozemstvu moralo bi se rjeSavati mnogo odredenije i pro-
misljenije, a ne prepustati ga takvoj blagdanskoj slu€ajnosti — upo-
zorava komentator Glasa koncila. Komentator isti¢e da nigdje u
svijetu kr§€anske bastine nije bilo primjera da se izbori odrzavaju
u bozitno doba. Stoga smatra da bi predizborna kampanja tre-
bala zavrsiti prije toga doba, kako bi se izbori mogli odrzati u prvoj
polovini prosinca. Takoder istice kako bi odrzavanje izbora u prvoj
polovici sije¢nja opteretilo bozitne dane, “$to bi onemoguéilo do-
ligno zanimanje i postivanje sredstava javnog priopéavanja za
boZiéna dogadanja”. (Jutarnii list)
jedinici ili u izbornoj jedinici u kojoj su prile zivieli, Seks je kazao
da Hrvatska ima jasnu sredidnju evidenciju s popisom drzavijana
koji nemaju prebivalidte u Republici Hrvatskoj, kao i popis koji se
vodi za svaku opéinu, grad ili Zupaniju, gdje su upisani drzavijani
koji imaju prebivaliste u Hrvatskoj. Srbi koji su hrvatski drzavljani,
kazao je Seks, pripadaju jednoj ili drugoj kategoriji, i prema tome
da aa ndraditi i nithov nadin alasovania Pradsiednik Kliiha HNZ- a
istaknuo je da je 10. izborna jedinica predvidena za hrvatske
drzavljane koji nemaju prebivaliste u Hrvatskoj. Tu ée stranke kan-
didirati onoliko kandidata koliko bude odredeno Zakonom.Grada-
ni Hrvatske koji nemaju prebivaliSte u Hrvatskoj mogu odab_rati.
zakljugio je Seks, bilo koju od stranackih ili nezavisnih lista.
(Vederniji list)

IZBORI SIGURNO NECE
BITI PRIJE 19. PROSINCA!

ZAGREB, 20. rajna - Izbori sigumo nece biti prije 19. prosinca, a
hoée li biti u prosincu ili sije¢nju odlu¢it ¢e predsjednik Republi-
ke. Rekao je to predsjednik Sabora Vlatko Pavleti¢ na konferen-
ciji za novinare u ponedjeljak uoti jesenskog pocetka rada parla-
menta. Cak Cetrdesetak todaka dnevnoga reda Zastupnitki dom
Hrvatskoga drZavnog sabora treba odraditi na sjednici koja po&i-
nje u srijedu. No, nedvojbeno je da to nece biti posljednja sjedni-
ca u ovom mandatu Zastupni¢koga doma. Naime, posljednji rok
za raspustanje Doma (prije izbora) jest 27. studenoga, pa se pre-
ma nekim najavama odekuju moZda jo§ i dvije sjednice s obzirom
na velik posao koji zastupnici trebaju odraditi u sljede¢a dva myje-
seca.Pred Zastupnickim je domom paket izbomog zakonodavstva
odnosno Prijedlog zakona o izborima zastupnika u Zastupnicki i
Zupanijski dom Sabora, te Prijedlog zakona o izbomim jedinica-
ma. Kako je rije€ o zakonskim prijedlozima 3to ih je u saborsku
proceduru uputio Klub zastupnika HDZ - a, oporbene stranke na-
Nastavak na str. 10




JUGOISTOCNE OSOBNE ISKAZNICE

Prije nekoga vremena, nakon §to sam u dva mjeseca objavila
Citav niz Clanaka protiv Pakta o Jugoisto¢noj Europi, moji protiv-
nici su javno izjavili kako Pakt i nije morao prolaziti kroz sa-
borsku proceduru potvrdivanja, jer to nije medunarodni spora-
zum, nije medunarodni ugovor, nego samo zaklju&ak, koji nitko
nije potpisao. Pa, ipak, Pakt o stabilnosti ima prvih prakti¢nih po-
sljedica, pokazuje prve praktitne oblike. Upravo ovih dana u
New Yorku, u doba zasjedanja Opce skupstine, hrvatski ministar
Grani¢ ima sastanke u okviru Pakta. Zemlje Jugoisto&ne Europe u
ameri¢kom New Yorku skupljene su na kup, i ostavljene da jedna
drugoj predlazu programe suradnje. Na¥ Grani€, ministar, nije
mogao biti primljen na razini vifoj od ameri¢koga pomoénika mi-
nistra vanjskih poslova, i dopustio je da ga Strobe Talbott, po po-
loZaju niZi od njega, javno naziva kolegom i prijateljem. Dakle,
Grani¢ se nije sastao ¢ak ni sa svojom pravom ameritkom kole-
gicom, Madeleine Albright. Albrightica, pak, s ministrima vanj-
skih poslova zemalja Jugoistone Europe, ne Zeli se sastajati po-
sebno, nego sa svima zajedno i istodobno. Prireduje im kurtoazni
ru¢ak, na kojemu e oni biti svi - kao izaslanstvo "Jugoistoéne
Europe".

Svi ti protokolarni dogadaji najbolje govore kakva je narav
Pakta o stabilnosti, dokazuju kako je, kao $to sam veé pisala, rijet
0 Medunarodnom ugovoru, kojim se oblikuje viSenacionalna
drZavna nakupina, a koji nije predoden nacionalnim saborima tih
zemalja. Bodo Hombach, Nijemac, ve¢ potinje nastupati kao gu-
verner tih zemalja, a svi pregovori koji e se voditi u ovoj prvoj
fazi, bit ¢e vodeni skriveno i potajice. Na primjer, bit ée vodeni
ozbiljni pregovori 0 JANAF-u, hrvatskom naftovodu, koji je gra-
den za potrebe Jugoslavije. Taj i danas treba novoj Jugoistoénoj
Europi, pa ¢e biti nastavljeni dogovori o pravnom i vlasni¢kom
statusu JANAF-a, a hrvatska ¢e javnost iz tih dogovora biti posve
iskljucena. Tko zna u kojim gradovima ¢e se Pakt o Jugoisto¢noj
Europi sastajati, tko zna $to ¢e se na tim sastancima razgovarati.
O svemu &emo dobivati suha "diplomatska" priopéenja, i samo ée
nas jednoga dana Drobnjak ili Grani¢ izvijestiti kako su se u sklo-
pu Pakta dogovorili ovo ili ono §to ée za sve hrvatske gradane biti
obvezujuce. Zasto bismo dopustili da nam se to dogodi?Jedan od
prvih koraka prema Jugoisto¢noj Europi napravljen je veé ovih
dana. Najavljena je uvedba novih osobnih iskaznica. Na njima ée,
kazali su nam predstavnici Ministarstva unutarnjih poslova, poda-
ci biti ispisani hrvatskim i engleskim (!!) jezikom, a ime ée biti
pisano najprije prezimenom, pa tek onda osobnim imenom. Kaza-
1i su takoder kako je to prema "europskim standardima" i kako je
to "priprava za ulazak u Europu". Ulazak u Europu!To je ulazak u
Balkan, kamo nas i Europa i SAD Zele 3to prije utrpati, ne bi I

napokon opet nama vladali. To je ulazak u Pakt o stabilnosti, za *

koji se na¥ ministar Grani€ toliko zauzima. To je ulazak u razdo-
blje marionetske vlade, Sto bi je u Hrvatskoj Zeljeli postaviti
Amerikanci, pa zato traZe izrudenja od Bla3kica do Tute, ne bi ki
nasilno svrgnuli Tudmana. I prije svega, osobna iskaznica na
engleskom, s prezimenom prije imena znadi krSenje hrvatskoga
ustava.

Jedini jezik koji je u Hrvatskoj sluZbeni jest hrvatski. Na slu-
Zbenim spisima 1 osobnim dokumentima, poput osobne iskaznice,
smije se pojaviti samo hrvatski jezik. Engleskomu, koji se ovdje
pojavljuje kao jezik kolonijalnoga vladara, nema nikakvoga mje-
sta na hrvatskim osobnim iskaznicama. Takoder, u hrvatskomu
Jjeziku osobno ime se nalazi prije prezimena, i svaka promjena to-
ga redoslijeda protivi se hrvatskomu jeziku. Dakle, hrvatsko se
ministarstvo svojim prijedlogom sukobljava s ustavom. Medutirn,
kad su neki saborski zastupnici prije nekoliko godina predlagali

: zakon o hrvatskom _]GZlkll taj je pmcdlog u amenckom lac.cmé-

kom tisku u Hrvatskoj progiaSen zastra$ujuéim "fagizmom". Jezik
je javno dobro, jezik je jedan od temelja suvereniteta, u svakoj
drzavi. Ako imamo zakone o djelovanju nekih agencija, ako za-
konom nastojimo svaku pojavu u dru$tvu urediti, zato §to drZava
mora podivati na logi¢nom i zakonskom poretku, kako to da ne
smijemo zakonom urediti tako vaZznu stvar kao §to je jezik. Zato
$to ameri¢kim osvajatima ne odgovara zakonska utemeljenost
hrvatskoga jezika, buduéi da su hrvatsku drZavu nakanili vratiti u
Jugoslaviju, a njezin jezik u "srpsko-hrvatski”.Hrvatski bi gradani
morali napokon reagirati 1 javno. Ne bi smjeli prihvatiti osobne
iskaznice, koje ih pretvaraju u ameri¢ku koloniju sa "srpsko-
hrvatskim” sluZbenim jezikom i pravopisom. Ne bi smjeli prihva-
titi odluku kojom se rusi hrvatski ustavni poredak, a uspostavlja
novojugoslavenski, u sklopu Pakta o Jugoistotnoj Europi.
Maja FREUNDLICH, Vjesnik

DUBROVCANI NE PRIHVACAJU
SPORAZUM O GRANICAMA
HRVATSKE | BIH

Dubrovnik- Sporazum o katastarskom razgrani¢enju iz 1974.
godine, koju Vlada uzima kao temeljni kriterij za odredivanje
granice prema BiH, hrvatska strana nije ni potpisala.

Naime, ministar vanjskih poslova Mate Grani¢ juer je po-
ku¥ao uvijeriti vije¢nike Zupanijske skupitine dubrovatko-nere-
tvanske da oto¢i¢i Mali i Veliki $koj pripadaju “bosanskom arhi-
pelagu”. Medutim, Dubrovacani su iznijeli niz dokaza da otogiéi
pripadaju katastarkoj opéini Duba Stonska. Osim izvoda iz kata-
starskih knjiga i brojnih zemljovida vijeénik Ivo Gudi¢ iz Malog
Stona rekao je kako su njegovi rodaci nedavno podnijeli zahtjev
za denacionalizaciju zemlji$ta na ta dva §koja. Obja¥njenje pot-
predsjednika Vlade Grani¢a nije prihvaceno i zakljuc¢kom je pre-
dloZeno da saborski zastupnici ne ratificiraju sporni sporazum
1zmedu BiH i Hrvatske te je zatraZena pojedina¢na odgovormost
Clanova Vlade. (Jutarniji)

Slogan HDZ-a na izborima bit ¢e:
SVI1 SU DOBRI, ALI MI SMO BOLIJI!

(Vetemii list, 25. rujna 1999)
Nastavak sastr. 9
javljuju brojne primjedbe. Prema najavama, do 15. listopada oba
ée se zakona prihvatiti i u dragom ¢itanju, $to znaci da ée biti po-
znata pravila za predstojeée parlamentarne izbore.(Ve€ernji list)
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BEZ POPEVKE "HRVATSKOGA SINATRE"
KRAPINA JE NEZAMISLIVA

Dva su dogadaja, koja moZda izravmo i nisu vezana uz
Festival kajkavske popevke, ipak, bar iza kulisa, obiljeZila
ovogodidnji zavr¥ni koncert "Krapine '99". Nije bilo zviZdanja
nezadovoljnih radnika, kao $to se dogadalo u posljednje dvije
godine. To, dakako, pro§lih godina nije remetilo odrZavanje
zavrSnoga festivalskog koncerta, ali neka je nelagoda ipak
lebdjela u zraku. Ono drugo, a $to je najviSe pogodilo
dugogodisnje sudionike te rujanske svetkovine, iznenadna je
bolest autora i izvodaca Ive Robifa koji se na krapinskom
festivalu nije pojavio prvi put u njegove 34 godine odrZavanja.
Vijest da je 76 - godi¥nji Ivo Robié u bolnici stigla je popodne
pred generalnu probu. Nakon razgovora organizatora umjetnicki
direktor Festivala Stjepan Mihaljinec zamolio je prof. Branka
Ovéariéa da vokalni dio izvede na klarinetu, $to je on prihvatio.
Bilo je to prvi put da se jedna popevka namijenjena vokalu
izvede instrumentalno jer drugoga nafina da ona ostane efektna i
da publika ne bude zakinuta za njenu izvedbu, zbog kratkoce
vremena - nije bilo. Dogadale su se bolesti i prije, no uvijek je
ostajalo toliko vremena da skladbu na brzinu nau¢i jedan od
kolega izvodaca. Iako neki mladi izvodaci nisu znali Sto se
dogada, oni koji s Ivorn Robiéem na Festivalu u Krapini bili 33
godine bili su duboko potreseni.

- Ivo, moj prijatelj od prvih festivalskih dana, vjerojatno je
imao naporan dan i obveza da nastupi ovdje moZda je i ubrzala
taj dogadaj. On je vilo emotivan §to se Krapine tice, ali 1
odgovoran u svome poslu. Sto sad reci? Robi¢ je ovijek koji j jeu
Krapini i Zagrebu bio hrvatski Sinatra, pjeva¢ koji nikad nije
zatajio - rekao nam je skladatelj, dirigent i direktor Tjedna
kajkavske kulture u sklopu kojega se odrZava Festival, Viktor
Cmek. Ta je vijest pogodila i onoga, tada CetrnaestogodiSnjeg,
djetaka koji je na prvom Festivalu hrabro otpjevao "Na Sljeme,
na Sljeme, na Sljeme" i pobijedio - Radeka Brodarca: "Sve nas je
to stra¥no pogodilo, svi smo u komi", rekao je. I Zlatko Vitez
zaZelio je Robi¢u brzi oporavak jer: "Bez Robic¢a je Krapina
nekak nezamisliva". Elviri Voéi navrla su sjeanja na prvi
polazak u Krapinu karavanom od Kaptola u narodnim no$njama,
u kojoj je bio i Ivo Robi¢. "To je za nas strafan Sok. Ovoga
trenutka ne moZemo nista pomo¢i. No, bolest ne pita, publika ne
smije osjetiti §to mi proZivljavamo i moramo odraditi svoje”,
rekla je Elvira Voéa, a tako je i bilo. Na zavr$noj veceri Festivala
kajkavske popevke "Krapina '99" izvedeno je svih 25 skladbi
medu kojima i dvije koje su u zavrS$nu veder ule kao najbolje iz
prve festivalske vederi "miadih nada" u koju je "uglo” 18 novih
kajkavskih popevki.

Sljedece godine ponovno nagrade?

Nagradu su festivalski orkestar HRT-a, skladatelji,
tekstopisci, aranZer, dirigenti i vokalni izvodaci dobili samo
pljeskom jer je natjecateljski dio ukinut prije desetak godina
"...da se izbjegnu svade, da ne budu zakinuti operni pjevaci, jer
je publika uvijek izabirala lakSu pjesmu, a i atmosfera je sada
kolegijalnija, prijateljska, krasna", rekli su neki izvodaci. MoZda
¢e prilika da se takvo Sto ponovi biti ve¢ sljedee godine na
jubilarnom 35. festivalu, ali tada ¢e se nakon glasovanja
sluSatelja radiopostaja ipak izabrati najljepS§a popevka. Ta
inicijativa postoji jo§ od prosle godine, a ima puno razloga da
radiopostaje emitiraju program ovoga festivala.

Silva Videk, Vedemnyji Iist, 13. rujna 1999., str. 22. (HIC)
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TISUCU AMFORA POPUT
TISUCU BISERA

ZAGREB - U neposrednoj blizini Cavtata, na samo 27
metara dubine (Sto je priliéno neatraktivna dubina za tragade
podmorskih vrijednosti) ronioci su pronasli ostatke antikoga
teretnoga broda s o€uvanim amforama kojima se prevozilo ulje.
Ovaj pravi arheolofki podmorski biser pronaSao je Boris
Obradovi¢ iz Cavtata, a s Ninom Puhierom stru¢na arheologka
ekipa zaronila je 8. rujna i napravila fotografije i video snirmke
nalazifta potonuloga broda, koji je transportirao velik broj
amfora, a prema procjeni moglo bi ih biti i tisuéu, smjestenih u
dva ili tri sloja na brodu. O tom dosad najveéem teretnom
potonulom brodu s nafe obale Jadrana (du¥ina 21 i $irina 11
metara) juer su novinari dobili informacije u Ministarstva
kulture od ministra mr. BoZe Biskupiéa i Marijana Orlica,
glavnog hidroarheologa.

"Dosad tako veliki nalaz nije pronaden ovako blizu obale”,
kazao je mr. BoZo Biskupi¢, dodajuéi kako je nedavno stigla
informacija u Odjel za zastitu arheolo¥ke bastine od vanjskog
suradnika Nine Puhiere iz Dubrovnika o nalazu tereta antickog
broda u vodama oko Dubrovnika. Prva informacija bila je da se
nalaziSte poCelo devastirati, stoga su ronioci snimili sadaSnje
stanje, a nalaz je prijavljen Pomorskoj policiji zbog zastite".

Prema rije¢ima arheologa Marijana Orli¢a, stru¢njaka za
podmorske lokalitete, ovih dana ée Ministarstvo kulture udiniti
sve da se podmorska pozicija potonuéa broda 3to bolje zastiti
metalnim kavezom jer ovoga &asa nemamo moguénosti
desalinizirati i obradivati ovako velik broj amfora. Centar za
hidroarheologiju koji se gradi pri ArheoloSkom muzeju u Zadru
primarno ¢e primiti anti€ku bron€anu skulpturu izvadenu kod
LoSinja. "U blizini Cavtata ovo je drugo vaZno podmorsko
arheolosko nalaziste. Nalaz je pravi biser zbog &injenice ¥to je
neostecen, Sto je pravo ¢udo jer u trideset godina ronilackih
aktivnosti nafe je podmorje piratski i neovlaSteno prilicno
devastirano”, kazao je M. Orli¢. Prema njegovim rijedima radi se
o potonulom antickom brodu, &iji su ostaci vjerojatno u mulju
ispod amfora. Prema tipu amfora rije¢ je o posudama za
transport tereta izradenim u sjevernoj Africi, a prema tipologiji
njihov se nastanak datira u 3. ili 4. st. na¥e ere.

Ministarstvo kulture formiralo je povjerenstvo za provedbu i
izbor ponude za izradu zaltitne &eliCne mreZe i1 nuZnih
gradevinskih radova kojom bi se nalaziste zastitilo, ali i otvorilo
za ronilacki turizam. Ovo bi bilo &etvrto nalazidte fizicki
potpuno zastiCeno, a koje bismo kao ekskluzivnu ronilacku
atrakciju mogli iskoristiti u turizmu.

D. Jendri¢, Vecernji Ist, 21. rujna 1999. (HIC)
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KORACNICA JELACICU U CAST

Na danasnji dan, 16. rujna, pred 150 godina praizveo je u
Betu Johann Strauss otac (1804. - 1849.) svoj "Jeladié - marg"
op. 244. Ove godine glazbeni svijet obiljeZuje i 150 godina od
njegove smrti. Godine 1848., 24. veljae, izbila je u Parizu
revolucija, a zatim 13. oZujka u Becu, 15. oZujka u Madarskoj 1
dva dana kasnije u Lombardiji. U Belu je svrgnut s vlasti
drZavni kancelar knez Metternich i on bjeZi u London. Tada je
doslo vrijeme marSeva i velikih vojnih formacija. Da se prilagodi
novim okolnostima Strauss otac je, kao kapelnik 1. gradanske
regimente, poceo skladati revolucionarne koratnice 1 time je stao
na stranu revolucionara. Ali 31. kolovoza 1848. izveo je svoj
uveni "Radecki - mar¥", "mar§ marSeva", koji je posvetio
velikom vojskovodi feldmarSalu Radeckome, za njegove pobjede
s austrijskim trupama u Lombardiji.

Na pocetku revolucije sluZio je Josip barun Jelaci¢ od
BuZima (1801. - 1859.) kao pukovnik kod 1. banske granmiCarske
pukovnije u Glini. Samo 10 dana nakon pocetka revolucije, 23.
o7ujka, imenovao ga je car Ferdinand hrvatskim banom, te
istovremeno generalmajorom i tajnim savjetnikom. Veé 15 dana
iza toga unaprijeden je u ¢in feldmarSallojtnanta. Nakon tih
zbivanja vladao je u narodu uzviSeni patriotizam. Jeladi¢ je
prekinuo visestoljetne politicke veze s Madarskom, zahtjevavsi
vecu slobodu za hrvatski narod, uvadanje hrvatskog jezika u
javni Zivot i pripojenje kraljevine Dalmacije Hrvatskoj. Sada su
Madari po&eli gomilati trupe na hrvatskoj granici i kod Cakovca.
Kada su pomirbeni pregovori u Befu zavrSeni bez povoljnih
rezultata, zapocele su pripreme za rat. U rujnu 1848. godine
presao je Jeladic s hrvatskom vojskom od 51.117 ljudi Dravu
kod VaraZdina. U Be€u je ponovno 6. listopada izbila revolucija,
zato Jelai¢ mijenja svoj ratni plan i marsira prema Betu.

U meduvremenu su reakcionarni krugovi na bec¢kom dvoru
Jelacica podvrgli feldmar$alu knezu Windischgraetzu, posto je
bio imenovan glavnim zapovjednikom svih trupa s ove strane
Isonca. Tek 20. listopada dolazi Windischgraetz iz Praga, gdje je
krvavo ugu$io revoluciju. Madarska vojska je 30. listopada dosla
pod Schwechat, da pomogne revolucionarima u Becu, ali je bila
jo¥ isti dan od JelaCiéa poraZena i natjerana u bijeg. Bez
JelaCiCeve obrane ne bi bilo moguce Bel osloboditi od
revolucije. Zato je tek 31. listopada bilo moguée osvojiti centar
grada. Za vrijeme narednog madarskog rata imenovan je Jela¢ic
topni¢kim generalom i vrhovnim zapovjednikom u juZnoj
Madarskoj. Tijekom rata bio je od cara odlikovan zapovjed-
ni¢kim krizem Marije Terezije ordena, velikim kriZem Leopold
ordena, a poslije rata proglaien je poCasnim gradaninom Befa,
Peste, Bratislave 1 §0prona. Godine 1848. naCinjene su u Cast
Jeladi¢a dvije austrijske medalje, a u Pragu 1849. i 1854. jo§
dvije.

Strauss je krenuo 8. oZujka 1849. sa svojim putnim orkestrom
na veliku tuneju po Njemackoj 1 Engleskoj, koja je bila vilo
uspjeSna. Ali u njemaCkim gradovima bili su revolucionari
prema njemu i vrlo neprijateljski raspoloZeni zbog mnjegove
privrZenosti betkom dvoru. Povrativ§i se izmoren i iznemogao iz
Londona, nastupio je 15. srpnja u Betu. Po zavretku rata u
Madarskoj bili su pozvani veliki austrijski vojskovode JelaCi¢ i
Radecki na proslave i a¥€enja u Beg, gdje su 13. rujna 1849.
dotekani s neopisivim odufevljenjem. Jelati¢ je slovio kao
narodni heroj, jer je ostao vrhovni zapovjednik do kraja rata, a
feldmarsali Windischgraetz i Welden bili su smijenjeni s
duZnosti radi neuspjeha u madarskom ratu. Tada je Jelatié bio na
vrhuncu slave i popularnosti.
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U nedjelju 16. rujna priredio je Strauss u Unger casinu u
Bedu "Veliku popodnevnu glazbenu zabavu". S osobitom
ljubavlju nastupao je u tom lokalu. Tu je svirao i Josef Lanner, a
nakon oca i njegov sin Johann. Na toj zabavi praizveo je Strauss,
sa svojim glasovitim orkestrom, svoju Zivahnu, kovitlajuéu,
paradnu koracnicu "Jelasi¢ - mar§" op. 244, jedan dan nakon
progla¥enja Jeladi¢a pocasnim gradaninom Beca. To je jedna od
njegovih najuspjelijih koraénica i njegovo zadnje cjelovito djelo.
To djelo skladao je Strauss u &ast tom velikom hrvatskom
vojskovodi za njegove pobjede u doba revolucije i madarske
vojne. Samo dvije koratnice posvetio je velikim li¢nostima,
Radeckom i Jelati¢u. Be&ki opéinski savjet priredio je 22. rujna
1849. u velikoj redutnoj dvorani veliki banket u Cast feldmarSala
Radeckog. Pozvani su bili, svi ministri, generali i visoko
plemstvo. Medu njima bio je 1 Jela€i€. Novine su otisnule dvije
pjesme u njegovu Cast i pisale da je on odrZao najsjajniji govor.
Vjerojatno je Strauss napisao "JelaCi€ - mar$" da ga moZe izvesti
na tom banketu u Jelafi¢evu &ast. Novine "Wiener Telegraf™
pisale su: "Carski i kraljevski dvorski direktor glazbe, gospodin
Johann Strauss upravljati ¢e naizmjenice s jednom vojnom
kapelom i stolnom glazbom". Ali on nije doSao na taj banket, jer
je leZao u krevetu na smrt bolestan i umro je od Sarlaha 25. rujna,
devet dana nakon praizvedbe "Jelaci€ - marsa".

Prvo izdanje koratnice izaSlo je poslije smrti Straussa u
studenom 1850. godine. Prije te kora¢nice tiskana su dva Jelacié
- mar$a, od austrijske skladateljice Konstance Geiger i od Karla
barona Prandau. U svemu, JelaCicu je bilo posveleno osam
koracnica i jedan valcer. Po tome moZemo danas razumjeti
veli&inu njegove glasovitosti i popularnosti. Za nas Hrvate, ta
koraénica glasovitog "kralja valcera" od velikog je glazbeno -
kulturnog znagenja, jer je to jedna od skladbi, koja nas povezuje
sa glazbenom tradicijom Be&a i Evrope, poSto je Strauss u triju
te kora&nice upotrijebio budnicu glasovitog hrvatskog pjesnika 1
skladatelja melodija Ferde Rusana "Brod nek ¢uti udarca"
(nastala 1845.). Melodiju te Rusanove politi¢ke borbene pjesme
obradio je Vatroslav Lisinski za muski pjevacki kvartet uz
glasovir, te ga prvi puta izvodi 21. veljate 1845. na koncertu u
dvorani zagrebalke streljane i morao je biti opetovan na opéu
Zelju.

Nastavak na str. 21

Poisy % 1’ d
Spomenik bana Jelagiéa
Monument du ban Jela&ic
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GOSPODARSTVO

BELUPO U PETAK OTVARA
NOVU TVORNICU LIJEKOVA

KOPRIVNICA, 22. rujna - Koprivni¢ka farmaceutska tvrtka Be-
lupo, iz sastava prehrambene industrije Podravka, u petak &e ot-
voriti svoju novu tvornicu lijekova, vrijednu 72 milijuna DEM.
Novi Belupov farmaceutski kompleks sastoji se od proizvodnog
pogona za proizvodnju krutih lijekova s pripadaju¢im skladistem
1 Jogistikom (distribucijski centar), pilot - pogona (10 posto pro-
izvodnih kapaciteta) te laboratorija za razvoj novih formulacija i
osiguranja kvalitete. Otvaranjen nove tvomice poslovodstvo
tvitke Jeli da Belupo postane jedan od znaajnijih proizvodaca
generi¢kih lijekova na trZistima srednje i istone Europe te po-
bolj$a konkurentnost proizvoda, poglavito u pogledu usuglaSe-
nosti sa svjetskim standardima farmaceutske industrije “dobre
proizvodatke prakse” . Belupov poslovni program farmaceutike
po ostvarenom prihodu od prodaje drugi je po vaZnosti grupe Po-
dravka, kaZu u Belupu. Lani je u skupini lijekova Belupo ostvario
18 posto ukupne prodaje u grupi Podravka, od Cega je 89 posto
ostvareno na domacem trzistu. U procesu restruktuiranja konces-
na lijekovi su utvrdeni kao strateSka skupina proizvodnog portfe-
lja Podravke. Izvoz Belupa u prosloj je godini porastao dva posto,
a uzrok relativno malog poveéanja izvoza u tvrtki objaSnjavaju
ponajprije problemima u gospodarstvu sredinom proSle godine,
teSkom gospodarskom situacijom u Makedoniji, padom cijena u
Sloveniji i eliminacijom nekih tvrtkinih preparata s liste sloven-
skoga fonda zdravstva. Najvece je tvrtkino izvozno trZiSte prosle
godine bila Slovenija, a s izvozom se krenulo i na trZiSta Letonije,
Gruzije i Azerbajdzana.(Hina, Vjesnik, 23. rujna 1999.)

VIROVITICKA SECERANA SPAJA
SE S OSJECKOM | ZUPANJSKOM

ZAGREB - Veéinski vlasnik viroviticke Tvomice SeCera, ni-
zozemska tvrtka Cosun pozdravila je ideju spajanja hrvatskih
Seterana i na juderaSnjem je sastanku predsjednika Uprave IPK
Osijek mr. Josipa Pavi¢a sa zamjenikom direktora Cosuna Van
den Padtom i direktorom virovititke Seéerane Ilijom BlaZevitem
dogovoreno je da ée procesu spajanja osjeCke i Zupanjske Sece-
rane pridruZiti i viroviti¢ka. Predstavnici Cosuna naglasili su ka-
ko su oni tu ideju iznijeli i prije svoga ulaska u Hrvatsku jer jedi-
no u zajednic¢kom nastupu triju Secerana vide rjeSenje nagomila-
nih problema hrvatske industrije $e¢era. Na juCera¥njem sastanku
nije dogovoren konkretan model ulaska virovititke tvornice u za-
jedni®ki sustav, ali je najavljeno da bi on mogao biti dogovoren
veé 11. listopada za kada je zakazan novi susret predstavnika IPK
i Consuna u Virovitici. Obje su se strane sloZile da bi prvi korak
najavljene suradnje trebao biti zajednicki nastup u prodaji
ovogodisnje proizvodnje Seéera.( Glas Slavonije, 23.09.)

TONU 1 POSLJEDNJI OSTACI
CROATIJE LINE

RIJEKA - Na od&igled rijecke, ali i svekolike hrvatske javnosti,
flota "Croatije Linea" nekad i u svjetskim okvirima respektabil-
nog brodara svakim danom sve viSe "tone". Tako je za 30. rujan
najavljena javna draZba za brod "Slavonija" koji se nalazi u Sin-
gapuru i pod hipotekom je njemackih bankara odnosno Hambur-
gische Landesbanka. Rije¢ je o viSenamjenskom brodu nosivosti

25.200 tona izgradenom 1990. godine u pulskom "Uljaniku", no

ne 1 jedinom brodu "Croatije Linea" koji ¢e u Singapuru biti pro-
dan na draZbi. PoZetkom rujna u ovoj se luci takodjer ocekuje 1
dra’ba broda "Velebit", a za 30. rujan dogovorena je jo$ jedna
draZba, no u Hong Kongu. Ovog put rijec je o brodu "Zagreb ex-
press" nad kojim takoder postoji hipoteka njemackih bankara kao
ina ova dva prethodna.

Premda se na probleme "Cratije Linea" u javnosti dosad dosta
ukazivalo, i apeli na nadleZne institucije Cesto upucivali, jasnog
signala koji bi dolazio s najvisih drZavnih institucija,i koji bi uka-
zivao na posljednju slamku spasa za ovog brodara nema. Trenuta-
¢&no se na popisu "Croatije Linea" nalazi petnaest brodova, no tri-
naest ih je zaustavljeno u domaéim i svjetskim lukama, a plove
jo¥ samo "Jolly argento™ i "Lika". No, kako postoje nagovjestajt
njemackog bankara da e "Jolly argento” ploviti samo do konca
ove godine, moZe se dogoditi da "Croatia Line" u novo tisucljete
uplovi samo s jednim brodom,no sudeci po sadasnjem "kopne-
nju" flote i to moZe postati upitno. Osim neizvjesnosti oko daljnje
sudbine preostalih brodova u njegovoj floti, neizvjesna je i isplata
zaostalih plata pomorcima, koji joS uvijek nisu docekali obecan
Vladin novac iz drZavnog proracuna za razdoblje od travnja do
lipnja, a da se ne govori o razdoblju nakon toga, buduéi da za nje-
ga jo$ nisu definirani financijski izvori.(Slobodna Dalmacija,
22.09.99)

TELEKOM TRAZI ULAZ U KASNO
NADMETANJE U HRVATSKOJ

The Financial Times (London) 27.9.99, Deutche Telekom
traZi ponovni ulaz u nadmetanje kako bi postao strateski partner u
Hrvatskom Telekomu,kojega posjeduje drZava, iako nije uspio uéi
u nadmetanje do roka proSloga &etvrtka.Uprava njemacke grupe
je dobila potporu nadzomog odbora u petak, kako bi poduzela
novi pristup prema hrvatskoj Vladi, te je u Zagreb poslano pismo
koje ukazuje na njenu spremnost da nastavi pregovore. Njematka
inicijativa prijeti da ¢e unidtiti 611 mil $ vrijednu ponudu Te-
lia/Telenor konzorcija,$vedsko-norveske telekomske grupacije,
§to je bila jedina ponuda prijavljena prosloga tjedna, kojom bi ste-
kla 35% dionica Hrvatskih Telekomunikacija. Prodaja strate§koga
udjela u telekomunikacijama je temelj zaka¥njelog privati-
zacyjskog programa hrvatske Vlade. Hrvatske viasti su zbunjene
razoCaravajuéim ishodom ponude Telekomunikacija, gdje su do-
bili samo jednu ponudu i to po cijeni daleko niZoj od ofekivane.
Vlada, nalazeéi se pred parlamentarnim izborima krajem godine,
ne moZe si priustiti da prodaje jeftino, ali odekivani dohoci iz pro-
daje Telekomunikacija su hitno potrebni za zakrpaju drZavni bud-
Zet. Hrvatska Vlada mora sutra odrZati hitan sastanak kabineta ka-
ko bi razmotrila ponudu Telia/Telenora. Vlada je pokusala nago-
voriti nordijski konzorcij da povisi svoju ponudu i silno Zeli uves-
ti element natjecanja u ponudu. Iznenadujuéi ponovni ulazak
Deutsche Telekoma bi mogao pruZiti tu moguénost, ali u isto vri-
jeme Vlada se srece s rizikom da se Telia/Telenor povude iz
daljnjeg natjecanja. (HINA)

Sindikat traZi da Viada odbaci ponudu

od 611 milijuna dolara za 35% HT-a

(Hina) Hrvatski sindikat telekomunikacija zatra%io je danas
da Vlada odbaci ponudu konzorcija Telia/Telenor od 611 milijuna
dolara za 35 % dionica Hrvatskih Telekomunikacija, jer je ponu-
deni iznos prenizak, pogotovo jer je isti ponuda¢ procijenio vri-
Jednost HT-a na vise od tri milijarde dolara. Sindikat u priopéenju
traZi raspisivanje natje€aja za nove ponude uz uvjet da se cijeli
postupak prodaje obavi nakon parlamentarnih izbora kada oslabi
politi¢ki pritisak na Hrvatsku. Sindikat dr?i da se 35% dionica
HT-a ne smije prodati izpod 800 milijuna dolara.
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NAKON NATO - OVA "CISCENJA", U JADRANU OSTALO JOS 107
BOMBA: JESU LI MEPU NJIMA | ONE S OPASNIM URANOM?

RIM, - Akcija vadenja bomba iz Jadranskog mora zavriena je
- obznanilo je u ponedjeljak talijansko ministarstvo poljoprivrede.

Njegov krizni stoZer, u kojemu su bili i predstavnici ministarstava
obrane,prijevoza, odnosno okolisa, iznio je da je iz Jadranskog
mora izvucena i unitena 131 bomba. U dokumentu, koji je obzna-
njen putem novinskih agencija, piSe da "postignuti rezultati omo-
guduju da se tvrdi, s utemeljenom sigurnoséu, da za ribare nema
osobitih opasnosti”. Ipak, u Jadranskom moru ostaju dva talijan-
ska minolovea radi daljnjih istraZivanja, kako bi se izbjeglo nakna-
dno sluéajno nalaZenje bomba zakopanih u dnu —kaze se u
dokumentu,

Prevedeno na svakodnevni jezik- 3to je nadeno, nadeno je, a
za ostalo se pretpostavija da se zakopalo u dno, pa neée biti $kod-
ljivo ribarima. A ostala je - pokazuje aritmetika - gotovo polovica
raznovrsnih bomba koje su NATO - ovi zrakoplovi na povratku s
akcija na Kosovu jednostavno odbacili u Jadransko more. Naime,
po prethodno objavljenim podacima, zrakoplovi su odbacili 136
bomba u sjeverni Jadran, a 102 u srednji i juZni. Ako su te brojke
tocne, znaCi da je jo§ 107 bomba ostalo negdje na dnu zajednic-
kog mora i da ih NATO vise nede traziti!

Svrha takve polovicne obznane (bez konferencije za novina-
re, gdje bi se mogla postaviti nezgodna pitanja) &ini se oditom
"ohrabriti ribare da ponovno oru mrezama jadransko dno. Jer,
skandala ne bi ni bilo i bombe bi se i dalje odbacivale u Jadran, da
u svibnju nije ribarica Profeta iz Chioggie izvukla u mre#i i mno-
Stvo zutih kaseta ("zvontiéa”) iz neke kasetne protupjesacke bom-
be koja se (suprotno tvrdnjama proizvodacta) otvorila i bez eksplo-
zZije. Zvonéice je mogao samo naknadno opisati Profetin zapovjed-
nik Gimmi Zennaro, dok su ga ranjenoga u bolnici u Mestreu ispiti-
vali policajci. Oni su mogli samo vjerovati njegovim rije€ima, jer je
eksplozija prakticki unitila tragove onoga $to je izvugeno s mor-
skoga dna. Zajedno sa Zennarom tada su ranjeni Vanni Bellemo
te Gino Ballarin (koji je dva dana bio smrtno ugrozen ozlijedama).
Poslije jos dva takva nalaza, ribari iz Chioggie su prestali izlaziti
na more, trazedi od viade odstetu. Tek tada je, zajedno za "zvon-
¢icima", na vidjelo isplivao podatak o bombama. Vjerojatno jei
zato | sada zadaca obznanjivanja povjerena talijanskomu ministar-
stvu poljoprivrede. | zato su podaci bili tako 3turi.

U podatke se moZe sumnjati, jer je NATO samo postupno pri-
znavao koliko je bomba odbageno u Jadran. Na konferenciji za
novinare nedugo poslije eksplozije na Profeti regeno je da su od-
bacene &etiri bombe. Talijanski ministar obrane Carlo Scognami-
glio Pasini objavio je 2. lipnja podatke koje mu je postao NATO po
kojima su zrakoplovi te alijanse na povratku s akcija nad Jugosla-
vijom (odnosno Bosnom) edbacili u Jadransko more 161 bombu.
Od toga, iznio je Scognamiglio, 17 u plitko more sjevernoga Ja-
drana (do 50 metara dubine), a 144 u bitno dublje more srednjega
i juznog Jadrana. Nakon toga se onih 17 raskvasalo u 136, a 144
su svele na 102. Sav taj brojéani rashomon navodi na zakljucak "ili
je NATO namjerno davao lazne podatke ili, mozda jog gore, ni nje-
govo zapovjedniStvo ne zna gdje su bombe zavréile”.Stoga je ot-
voreno pitanje je li u Jadranu zaista ostalo “samo” 107 nepronade-
nih bomba - ili ih je ipak vise, i koliko?

Jos je otvorenije pitanje kakve su bombe ostale na dnu mora i
koliko su opasne? NATO se pazio da ne obznani ikakav podatak o
vrstama bomba odbacenih u medunarodne vode izmedu ltalije i
Hrvatske. Neistinitima su se pokazali i neki koje je iznio (primjerice
tvrdnja da su kasetne bombe bezopasne ako nisu eksplodirale).
Ne zna se, primjerice, koliko je u Jadran odbad&eno protuoklopnih
bombi s osiromasenim uranom, koje su pogubne za tenkove - ali i
za Zive organizme izloZzene zragenju. Hoée i i na stolove s obiju
jadranskih strana prispjeti Skoljke ili ribe obogadene zradenjima,
omogudivsi romantiénu veéeru uz blagu svjetlost iz ozracene hra-
ne umjesto svijeée?

Za odbacivanje bomba NATO je, kako se tek naknadno do-
znalo, odredio Cetiri takve zone u Jadranskome moru i jednu u
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Jonskome, tj. po jednu za svaki koridor kojim se sluze njegovi
zrakoplovu pri prelijetanju Jadranskog mora. Zone su promjera
oko 10 nautickih milja (oko 18 kilometara), u medunarodnim voda-
ma, na pola puta od talijanske do hrvatske, odnosno albanske
obale, 1j. u dva slutaja blize hrvatskoj nego talijanskoj. Iz polupo-
dataka koji su jedva procijedeni, moglo se zakljuditi da je jedna zo-
na na pola puta izmedu Padova usca i Novigrada u Istri, druga
izmedu Cervije i otoka Lo3inja (blize Losinju), treca izmedu Anco-
ne i Dugog otoka (blize Dugom otoku), Setvrta izmedju Brindisijja i
Drada, a peta u Jonskome moru na pucini pred rtom Santa Maria
di Leuca.

Priklijesten novinarskim pitanjima, tadasnji je NATO - ov gla-
snogovornik, njemacki general Walter Jertz, tvrdio, prvo, da se
svaka takva zona odreduje u suglasju sa zainteresiranom zem-
liom, u ovom slugaju Italijom. Bilo je pritom nejasno tko to odobra-
va u ime ltalije. Obavijest “cjelokupnoj javnosti" putem talijanskih
vojnih vlasti, na koji se NATO poziva, svodila se na objasnjenje
bojnika Francesca Barrontinija, glasnogovornika NATO - ova za-
povjednistva u Vicenzi, objavijeno tiedan ranije, da NATO - ovi
zrakoplovi odbacuju bombe “samo u rijetkim, iznimnim slu¢ajevi-
ma”, da su ovlasteni bacati ih na “predvidena i sigurna” podrudja
medunarodnih voda, “prethodno provjerivsi da nema nikoga pod
njima”, te da poseban uredaj sprie¢ava otvaranje bomba, tako da
ona pada zatvorena, sa svim granatama unutra, pa ne moze niko-
ga ozlijediti.

Ta je obavijest bila ogito neistinita (ili barem nepotpuna) u oba
kljuéna detalja- onom o obavjeStavanju javnosti i civilnih viasti te o
ovladtenosti za odbacivanje predmeta u predvidena i sigurna po-
drugja medunarodnih voda. Nisu bile obavijetene ni tatijanske niti
hrvatske vlasti, sve dok ih glasila u vlastitim drzavama nisu natje-

rala da se raspitaju u Bruxellesu.(Vjesnik)

Papu docekalo izmedu
4000 i 5000 Hrvata

MARIBOR - Papu je juger u Mariboru do¢ekalo izmedu 4000 i
5000 vjernika iz Hrvatske, rekao je sino¢ predstojnik Ureda za
tisak Slovenske biskupske konferencije dr. Janez Gril te dodao
kako je zadovoljan tako velikim odazivom hrvatskih vjernika.
Veéina ih je do$la organiziranim prijevozom, iz Zagreba je sti-
glo 15 autobusa hodogasnika. Medu mnostvom vjernika lako su
se mogli prepoznati po hrvatskim zastavicama u rukama. Ante
Marinié iz Solina pro%ao je Sak 500 km kako bi vidio Papu. Po-
nio je i drveni kriZ s natpisom "Bog i Hrvati".(Vec. list 20.9.99)
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Mojim ocima (i srcem)

Pred neko vrijemne bili smo u vikendici s na$im unucima.
Rano ujutro, kad su se djeca probudila, njihova mama, nasa
snaha, dala im je doru€ak i oni su, onako jo¥ sneni, Zvakali svoj
prvi obrok dana gledajuéi neki djedji program. I koliko god je ta
slika za mene bila upravo savrSena, jer moji unuci, bas kao i sva
vafa djeca ili unuci, za mene su naj, naj, najbolji- nesto mi je
nedostajalo - miris! Mirisa doru¢ka nije bilo, jer moji unuci, kao i
mnoga djeca ovdje jedu pravi kanadski doru¢ak: hladno mlijeko
sa nekim od raznih cereala.

U stvari svaki doru€ak ovdje, kad moji ili ja jedermn hladno
mlijeko sa cerealom, sje¢a me na nase dorucke, na vremena
bijelih kava i kruha. Ne znam §to ste vi jeli, ali kako mi je jedna
od mojih poznanica rekla nakon &itanja jednog od ¢lanka “Mojim
ofima..”,...”Ti piSes kao da si Zivjela samnom u kuéi” - mislim
da smo svi sli¢no Zivjeli! Svi smo mi manje-vise isto jeli, istim
nacinom kuhali - pa Hrvati smo - tako da su nam i dorudci bili
vrlo sli¢ni, ako ne i isti.

I kad razmi§ljam o doru€ku, o onom velikom loncu bijele
kave (koja u stvari “kavu” nikad nije ni pomiri$ala, jer bila je od
“divke” ) koja je upravo famozno mirisala, i taj miris mi je i
danas u nosu, onda se sjetim moje tete Marije, koje veé¢ dugo
nema medu nama. Moja teta Marija je bila vrlo siromaSna, s troje
djece, i njih je trebalo nahraniti svaki dan, a hrane malo! Moja
teta Marija, kao i razne druge mame 1i tete bila je pravi majstor za
nahraniti gladnu djecu s gotovo ni¢im, jer, posebno nakon rata (a
ja sam ratno dijete) bilo je vrlo malo. Koji puta kad sam bila tamo
kod nje u Splitu, gledala sam kako hrani svojeg najmladeg sina,
Milivoja. Moj rodak Milivoj bi dobio polalitreni lonac bijele ka-
ve, prepun nadrobljenoga kruha i - jedi moj Milivoju! To je bila
ogromna koli¢ina za dijete, i on se je jadan davio, ali druge hrane
nije bilo, a Zeludac se morao napuniti da ne traZi stalno, jer hrane
nije bilo. Moj rodak je vrlo polagano jeo, pa je bilo stalno ono
“Jedi, Milivoj, ajde sunce moje! Jedi, Milivoj, du¥o moja! Vidi
Milivoj pticu!” I Milivoj bi pogledao u zrak, a moja teta Marija -
cap - Zlicu u usta. Nisamn ni ja bolje pro§la, ali nisam bila gladna
nakon toga i mogla sam &ekati ru¢ak.

Dorucak je bio, ati i ostao za mene vrlo vaZan obrok (Zlob-
nik bi rekao da je hrana vaZna za mene. Pa i je, ja to priznam, za-
to jesam pomalo “bucika”, ali ja ipak mislim da smo mi punaSniji
sretniji od onih mr¥avih, uvijek smo dobre volje). Svako jutro mi
ovdje imamo raznovrsnu hranu - od jaja do pla¢inki,no mislim da
ne uZivamo u tom obroku kao onda kad je bilo tako malo, i uspo-
mene na nasu bijelu kavu (to jest divku) na &ijem vrhu je plivalo

malo vrhnja, ili &aj ili kakao, ili kod onih bogatijih - vruce mlije-
ko- jo¥ su u svakom od nas. Da vas podsjetim na one trenutke kad
je mama skuhala mlijeko a bogatim slojem vrhnja na vrhu? Koli-
ko puta je bila vriska i galama: “Ne diraj to vrhnje! Pa nisi jedi-
na!”, a u dusi je vjerojatno Zalila da ne moZe dati sve djetetu koje
je trebalo to masno vrhnje! Mislim da vas ne trebam ni podsjetiti

s koliko uZivanja ste jeli Zgance s toplim mlijekom, ili moZda s
malo prepetenog luka? E, to je bio dorucak! 1li moZda ono uZiva-
nje kad smo veé imali putar za kruh (malo smo bili bogatiji), 1
kad ti je mama postavila na stol vruéi kruh s putrom i Salicu
vruéeg miljeka, ili kakaoa - koji pocetak dana!

Jasno, i opet tu je pitanje “mojih o&iju,kroz moje srce”, jer
nije uvijek sve bilo tako toplo i drago i lijepo, jer bilo je dana, ko-
jih se svi sje¢amo da smo bili i gladni i Zalosni i preplaSeni, jer to
je ¥ivot. Samo to se zaboravlja, dok ostaje u srcu onaj miris bijele
kave ujutro, ili ona slika zdjele ¥ganaca na stolu! Kad smo ve¢ pri
Zgancima pri¢a mi moj mu¥ kako mu je njegov sada ve¢ pokojni
otac pri¢ao kako su oni jeli: njih desetero brace i sestara dobili bi
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U Zetvi, Slavo ja ...

zdjelu Zganaca s miljekom, ali to su morali jesti vilicom! Kad su
pojeli Zgance, svi bi dobili Zlice da pojedu ostatak mlijeka. Ne za-
boravimo -to je bilo po&etkom ovog stolje¢a!Koliko gladnih usta,
a toliko malo hrane je bilo, no da pitate danas moga pokojnog
svekra, kako je bilo kad je bio mali - smje3ak bi se razlio na nje-
govom licu - jer, glad smo zaboravili, u sje¢anju nam je miris
Zganaca i osjecaji toga vremena.

I ostavljam vas da se malo prisjetite i moZda vasoj djeci
jednog dana ispri¢ate kako je nama bilo, ali ovaj puta bez onoga,
“kako ova nafa djeca ne cijene $to imaju, ima druge gladne djece
koja bi dala sve da imaju ovu ¥nitu kruha” i sli¢no. Recite djeci
$to je tada znacilo imati u jutro, prije $kole, vruéu kavu s nadrob-
Ijenim kruhom. Meni osobno - to je bilo zadovoljstvo (iako to
onda nisam znala) , koje jo§ i danas nosim u srcu.

Valentina
Nastavak sa str. 16

bilo od nas, jer on nas je pogurao prema tome? Tata je prenio
svoju ljubav prema Hrvatskoj na nas. On je stavio Hrvatsku u
naSe srce.
L. : I ne samo to: mi smo od tate naudile ljubav za Hrvatsku kroz
glazbu i kulturu, ne kroz politiku. Ono §to smo mislile o politici,
to smo naucile same, to tata nije trebao govoriti.Tata je uvijek
go-vorio: “Ovo je za vas od mene, jer Hrvatska je i Vasa zemlja,
1 Vasa glazba, hajde svirajmo!”. Kad smo bile male, pocela sam
balet, stalno me je ohrabrivao i bio ponosan na mene i na sestru.
Nije nikad rekao “Nista od toga!”, uvijek je vjerovao u nas. Eto,
zato smo tati najvi§e od svih zahvalni. Da nije bilo njega, tko zna
§to bi bilo.
Na kraju ovog vrlo ugodnog razgovora, sjetila sarn se jedne dis-
kusije o tome koliko smo napravili i kako smo zadovoljni svojim
rezultatima. Mlade sestre Brki¢ i njihova plesna grupa InMotion
ima svakako blistava buduénost, koja se vidi u sjajnim ofima
obje mlade umjetnice - njihove o¢i kao da sanjaju o buduéim us-
pjesima, buduéim turnejama, i nekako nakon razgovora s njima,
sigurna sam da je na%a buduénost u dobrim rukama, a sve to za-
hvaljujuéi jednom tati, naSem prijatelju gosp. Ivi Brkicu, koji nije
7alio truda, i ulio je bezgraninu ljubav prema plesu i prema
Hrvatskoj u srca svoje djece. Razgovor s mladim sestrama Brkié
bio je izvanredno ugodan, interesantan i, nadam se, nije bio
posljednii, jer o sestrama Brki¢ i njihovoj plesnoj grupi InMotion
jo¥ ¢emo mnogo dobroga cuti.

Valentina
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Razgovor s mladim umjetnicama, sestrama Brkic

Pred par tjedana imala sam srecu susresti mlade umjetnice, sestre Brki¢, djevojke koje su ovog ljeta bilu u posjeti Hrvatskoj i
prikazale umjetnost modernog plesa grupe InMotion ve¢im kulturnim centrima na Jadranu. Procitala sam izrezke iz novina u kojima
svaki reporter govori o umjetnosti mlade kanadske trupe, o osje¢ajima koje su one prenijele na gledatelje, na 1gpotu njthova plesa.
Mislim da bi bilo dobro kad bi vam, dragi &itatelji, predstavili Lisu 1 Crstinu Brki¢, mlade Kanadanke koje nose Hrvatsku u srcu, a
koje su u Hrvatskoj prozvali “izvrsnim ambasadorima kanadskog plesa”.

P. Sada, po povratku iz Hrvatske §to ¢e vam najviSe ostati u 4

sjecanju?

L.: Za mene je bilo najljepse to da smo mi plesale u Ladu - to ¢e
meni uvijek biti u srce, da smo tamo bile i pokazale njima svima
3to mi ovdje radimo. Pokazali smo im da mi ovdje ne pleSemo
sa-mo folklor, koji je isto tako lijepo i poseban, no mi smo nesto
no-vo napravili - na§ ples bio je novina!

C.: Za mene je poseban doZivljaj bio dolazak u Dubrovnik, Cak

moZda veéi doZivljaj od Hummingbird-a u Torontu.Svaki na$ na- i

stup tamo bio je tako dubok, tako emotivan, tako nezaboravan.
V. Vi ste Hrvatice, po mami i fati. S Vama su putovale Kanadan-
ke. Kako su one doZivjele taj put u Hrvatska?

L. Kad su dosle u Hrvatsku nisu naprosto mogle vjerovati kako je
lijepo u Hrvatskoj, kako su ljudi ugodni, otvoreni, sve je Cisto,
to-liko kulture oko nas. Kad smo i§li iz Zagreba prema Puli, pa
pre-ma Makarskoj, i dalje mislile su da je svaki grad najljepsi
grad koji su vidjeli do onda!

K. Htjele su govoriti hrvatski, probavale su uciti jezik, i pe samo
jezik, ved i pjesme. Bile su zaista jako zadovoljne, presretne s
Hrvatskom.

P. Redovno idem u kazaliSta 1 skoro sam razo¢arana reakcijom
Kanadana na umjetnike koji stvamo daju sve od sebe. Kako je
vas publika primila u Hrvatskoj.

L.Jako lijepo. Kad smo bili u Puli, bili su jako sretni da smo dosli
tamo medu njih s nasim plesom, s koreografijom koja je stvorena
bas za njih.

K. Razumjeli su §to smo htjeli reci naSim plesom.

L. Dobili smo darove, puno cvijeca, karte, slike ... ljudi su nam
samo dolazili i oduvljeno nosili darove - tako smo lijepo bili do-
Zekani. Dobili smo &ak i kolag, s rije€ima: “Hvala $to ste dogli!”
Imali smo mnogo gledatelja u Puli, Zagrebu, ne§to manje u Ma-
karskoj.

P..Tko je organizirao vas put i koliko dugo im je trebalo da na-
prave taj plan puta?

L. Na$ put je organizirala Matica Hrvatska, gda. Letica, i trebalo
im je oko godinu i pol za organiziranje svega.

K. Ja sam i$la u listopadu 1998 u Maticu, srela sam tamo Silviju
Leticu i Vesnu Mimicu.Razgovarale smo o ovoj tumeji i one su
jednostavno rekle “Jasno, bit ¢e”, i bilo je sve savr¥eno organizi-
ano. Otila sam doma, poCeli smo pripremati sve za put. Oni su
na drugoj strani, u Hrvatskoj, radili svoje:pripremali kazaliSta,
hotele i sve §to je nuZno za ovakvu turneju. Mi smo samo platile
put. Kad smo dosle tamo, one su sve imali organizirano, i hranu,
i prenocista, i nastupe. Jedino mjesto gdje smo se morali pobri-
nuti za sebe bio je Zagreb, no to nije bio problem, jer imamo
obitelj, pa su nas rado primili. Kad smo krenuli prema moru, sve
je bilo organizirano. Imali smo Sest nastupa: Zagreb, u malom
kazali$tu Lada; Pula, Rijeka, Zadar, Makarska, Dubrovnik. Skoro
svake noéi imali smo nastup, osim moZda dva dana u Zadru, Sto
je bilo dosta napomo. Danju smo imali organizirano razgledava-
nje gradova u kojima smo bili, a navecer nastupi.

P. Koja to¢ka je bila najbolje primljena?

L.Ja bih rekla “All of these useless beauty” i “All’s fair in Love
and..”.Ljudi su dobro prihvatili sve totke,ali poscbno ovu zadnju,
jer vidjeli su da je ta to¢ka napravljena bas za njih. Mnogi od njih
reagirali su suzama. Shvatili su §to smo Zeljele re€i. Bilo je zaista
lijepo i dirljivo.

K. Svi su razumjeli da je ta tocka bila na¥ dar za njih, za nasu

Nastavak na str. 17
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Hrvatsku.
P.Da li ste zadovoljne sada nakon povratka?
L. Zadovoljne? To je mala rijeg, jer tamo u Hrvatskoj bile smo
primljene bolje nego ovdje, u Kanadi. Ljudi u Kanadi o nama ne
znaju, ili bar nisu znali. Kad bih prije rekla da sam umnjetnicki di-
rektor InMotion plesne grupe, odgovor bi bio “Pa §to?”. Po po-
vratku ovamo pisali smo neka pisma za novine, “Toronto Dance
Theatre”, Alliance” i druge, i sada o nama znaju. Govore “O, vi
ste bili u Europi? To znadi Vi ste internacionalni umjetnici! Vi
valjda imate nesto za pokazati!” A kad smo dosle u Hrvatsku, oni
su nas prepoznali 1 dali nam sve.
K. Rekli su nam u Hrvatskoj da smo mi umjetni¢ki ambasadori
Kanade.U Kanadi o nama nisu ni htjeli znati, no sada se situacija
promijenila.Pitali smo pomo¢ od Kanade, no naZalost ni§ta nismo
dobili. No, u Hrvatskoj smo bili primljeni kao izvrsni ambasadori
kanadskog plesa.A Kanadani nisu ni znali da smo bili tamo!
P.Koji su buduéi planovi?
L. Pitali su nas u Hrvatskoj da li éemo imati moZda ljetnu $kolu,
ili “workshop”, da im pomognemo u radu. No.,. to bi bilo iduce
ljeto. Tko zna, moZda e biti jo§ jedna turneja, jer pozvani smo
ponovo u Hrvatsku. Ovdje u Kanadi: iduci tjedan na festivalu
(intervju je napravljen u kolovozu, festival je prosao naZalost)
French Festival of Indepenedence Dance Artists.
P. Kako vase kanadske prijateljice sada gledaju na domovinu
vagih roditelja?
L: Ja mislim da su vidjele kako su Hrvati bogat narod u kulturi, i
u zemlji; kako je sve tako lijepo i prekrasno u Hrvatskoj. One su
vidjele kako ljudi tamo paze ono $to imaju, jer ovdje u Kanadi mi
imamo lijepu zemlju, ali to se ne Cuva. One su u neku ruku sada
postale ambasadori Hrvatske, jer su zaista uZivale dok su bile ta-
mo. One bas nose Hrvatsku u srcu.
K.Moje prijateljice su ugile o kulturi Hrvatske , &ak su kupile i
kazetu o Ladu, i svakako Zele vidjeti Lado kad dode ovdje u po-
sjetu. Plakale su kad su sluSale Ladarke, jer one, kao profesio-
nalne umjetnice, znaju kad je nesto dobro, oni znaju kvalitetu.
P.Na kraju, sigurna sam da ima puno ljudi kojima ste zahvalni.
Kome ste, ipak, najzahvalniji?
K. Ima puno ljudi kojima smo zahvalni. Ipak, najzahvalniji smo
tati.On je bio i mama i tata, kad nismo viSe imali mamu. Da ni-
smo znali o Hrvatskoj, o kulturi, o povijesti, o folkloru, $to bi
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Na telefon 739-015 Srbi
mogu anonimno reéi gdje su
grobnice ubijenih Hrvata

Sotin, Poubijali su nafu djecu i dok mi veé osam godina tra-
Zimo njihove kosti, oni nam se danas smiju i pokazuju tri prsta.
Kad ih pitamo gdje su nam djeca, kaZu nam da *91. jo¥ nije pro-
8la 1 da bi jo§ Hrvata moglo nestati,a onda zovu OESS i tvrde da
mi njih uznemiravamo, rekli su juder na sastanku s vukovarskim
gradonacelnikom Vladimirom Stenglom hrvatski povratnici u
Sotin, predgrade Vukovara.

Oni ve¢ mjesec dana prosvjeduju u sredidtu mjesta tra¥eéi
od srpskih susjeda da im kaZu gdje su pokopana tijela 37 nestalih
sotinskih Hrvata. Gradonalelnik Stengl nije uspio smiriti sotin-
ske Hrvate. Za sastanka telefonom su razgovarali s predsjed-
nicom Nacionalnog odbora za uspostavu povjerenja Vesnom
Skare-Ozbolt koja je obetala veé sljedeéi tjedan doéi u Vukovar
kako bi pomogla u rjeSavanju problema u Sotinu. Juder je u So-
tinu proradila posebna telefonska linija.Na broj 739-015 mogu se
anonimno javiti svi koji imaju neka saznanja o nestalim Hrva-
tima ili mjestima mogu¢ih masovnih grobnica u Sotinu ili negdje
drugdje u Podunavlju. Izjave ¢e biljeZiti automatska tajnica.
Hrvatski povratnici vjeruju da ¢e Srbi iskoristiti tu moguénost jer
se do sada govorilo kako oni,iako ne$to znaju, to Hrvatima ne
govore jer se boje. (Jutarnji list, 24.9.99)

ROPUS; ZA AFERU S )
UDZBENICIMA SANKCIJE CE
SNOSITI DORESIC | PUGELNIK

7ZAGREB, Na judera$njoj zatvorenoj sjednici Vlade, kako
doznajemo, Zestoko se raspravljalo o odgovornosti ministra pro-
sviete B. Pugelnika i njegova zamjenika M. DoreSica za aferu s
udZbenicirpa na potetku ¥kolske godine, te o njihovoj sramnoj
javnoj svadi prepucavanju preko medija.

Za trajanja sjednice glasnogovornik HDZ-a Ivica Ropus
obavijestio nas je kako se odekuje &Evrst stav Vlade prema
telnicima $kolskog ministarstva te Zurno poduzimanje mjera i po-
stupaka protiv njih. Iako nije htio nifta prejudicirati ni ikoga
unaprijed osuditi, rekao nam je kako se zbog nebrojenih propusta
i blamaZe vrlo vjerojatno mogu odekivati ostavke odgovornih.

_Sva relevantna dokumentacija i izjave pojedinaca koje se
mogu upotrijebiti u dokazivanju odgovomosti za aferu s udzbe-
nicima prikupljeni su i poslani u proces. Evidentno je kako sva
krivnja le¥i u ministarstvu prosvjete kao krovnoj Vladinoj re-
sornoj instituciji, koja odgovornost za neuspjeh ni u kojem sluca-
ju ne mo¥e prebacivati na nakladnike ili druge osobe koje je sama
odabrala - rekao je Ropus.

Komentirajuéi sukobe izmedu prosvjetnog ministra i njego-
va zamjenika, Ropu§ ih je nazvao katastrofom i krajnje nepri-
mjernim bilo kojoj vladi na svijetu te dodao kako je sramotno da
se dva najvi¥a du’nosnika u resornom ministarstvu prepucavaju
preko medija. Ako razmirice i postoje, smatra Ropus, mediji nisu
mjesto gdje ée ih Celnici ministarstva rjeSavati.

_Takvo pona$anje nedopustivo je te zasluZuje i stranacke
sankcije - tvrdi Ropus. (Jutarnji list, 24. 9.99)

QUOTATION OF THE WEEK

"There are no mass graves of Albanian civilians in Kosovo,
only dead terrorists. What we really have, and the Americans are
trying to hide that, are mass graves of Serbs slaughtered by
Albanian ferrorists.” -- Serbian Deputy Prime Minister Vojislav
Seselj, quoted by AP on 2. September, 1999.
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ZA RAZMINIRANJE
HRVATSKE DVIJE MILIJARDE
DOLARA

ZAGREB, 19. rujna - Unato¢ intenzivnom zalaganju na raz-
miniranju Hrvatske, za §to je zaduZen Hrvatski centar za razmi-
niranje, mine su u brojnim Zupanijama jo§ problem koji onemo-
gucava normalan Zivot. Potvrdio je to ravnatelj Centra Damir
Gorseta na izlaganju o minama upriliCenom povodom posjeta
predstavnika UN - ova Ureda za projekte (UNOPS) Hrvatskoj,
koji su na temelju GorSetina izlaganja trebali donijeti sud o po-
modi u financiranju razminiranja vgroZenih podru¢ja Hrvatske.
Gorseta je pritom istaknuo da od 21 hrvatske Zupanije, 14 ih je
zagadeno minama, od ega pet kriti¢no.

Kritiéna je situacija u Osjecko - baranjskoj, Vukovarsko -
srijemskoj, Sisatko - moslavackoj, Karlovackoj 1 Zadarskoj Zu-
paniji. U Hrvatskoj jo§ ima oko 6.000 &etvornih kilometara mi-
niranog podru&ja, a na njemu je poloZeno oko milijun mina i
minskih sredstava. Od tih milijun mina, Hrvatski centar za raz-
miniranje ima to¢nu evidenciju o njihovom smje$tanju za oko
220.000, dok se za ostale samo nagada gdje su poloZene. Najve-
¢i problem oko njihove detekcije predstavlja to §to su mine pos-
tavljane nesustavno, pa za njih nema evidencija, a problem je i
vrijeme, jer su mine postavljene 1991., tako da je erozija tla udi-
nila svoje, a rijeke koje su plavile takoder su raznosile mine. Za
razminiranje u Hrvatskoj bit ée potrebno oko dvije milijarde do-
lara, a trajat e barem deset godina. Prema GorSetinim rije€ima,
novac potreban za razminiranje osigurat ¢e se djelomi¢no iz pro-
ratuna, a djelomi¢no putem rtaznih stranih donatora i
medunarodne zajednice.

Pomo¢ medunarodne zajednice Hrvatskoj potvrdio je 1 rav-
natel] UN-ovog Ureda za razminiranje (UNMAAP) Richard
Todd, koji je u nekoliko navrata izrazio zadovoljstvo na¢inom
na koji se Hrvatska suo¢ava s minama. Povod Toddovom zado-
voljstvu leZi u &injenici §to je Hrvatska sama odlucila preuzeti
inicijativa oko razminiranja, a nije se prepustila ¢ekanju da s
razminiranjem zapo¢ne svijet. Nadalje, valja istaknuti da iskus-
tva koja je Hrvatska prikupila na podrudju razminiranja svrs-
tavaju je u sam svjetski vrh, pa je postala i jedna od prvih pot-
pisnica Otawskog sporazuma kojim se obvezala da nece proiz-
voditi, prodavati ni upotrebljavati protupjeSacke mine, kao i da
¢e unistiti sve zalihe takvih mina koje ima u skladi$tima u na-
redne &etiri godine. Dodatno visoko mjesto Hrvatske potvrdeno
je i organiziranjem Regionalne konferencije o protupjeSackim
minama u lipnju, na kojoj su prisustvovali predstavnici pedese-
tak zemalja te mnoge istaknute li¢nosti, poput Cornelia Somma-
ruge, predsjednika Medunarodnog Crvenog kriZa, te predsjed-
nice Medunarodne kampanje u borbi protiv miniranja (ICBL),
Judy Foster, Nobelove laureatkinje za mir. (Vjesnik)

Zagreb u predvelerje
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VIJESTI IZ TURIZMA

HRVATSKA MEDjU ZEMLIAMA GDJE SE TURISTI
NEMORAJU BOJATI ZA ZDRAVLIE

Hrvatska je medu nekoliko zemalja u kojima turistima
tijekom boravka prijeti najmanja opasnost da se razbole. To je
zakljufak specijalistickog potrofatkog britanskog lista Holiday
Which, donesen nakon ankete provedene nad 24.000 turista koji
su provodili odmor u raznim zemljama svijeta. U toj anketi, na
rang - listi od 51 zemlje, nasa se drZava nasla u drustvu Belgije,
Britanije i Hong Konga. To su, naime, odredi$ta u kojima strani
posjetitelji imaju najmanje izglede (samo 5 posto) da pokvare
Zeludac, prehlade se ili podlegnu kakvoj drugoj boljetici.
Usporedbe radi, s ljetovanja u Meksiku viSe od polovine gostiju
vraéa se kuéi - bolesno. "Montezumina osveta” zahvaéa &ak 58
posto svih posjetitelja te zemlje, od kojih su mnogi za odmor
odabrali plaZe u Cancunu ili Acapulcu. Meksiko je stoga
neslavni rekorder u anketi britanskog lista. Odmah iza Meksika
slijedi Dominikanska Republika, gdje se na odmoru razboli
gotovo polovica svih gostiju (49 posto). Nakon toga dolaze
Egipat (42 posto bolesnih na kraju ljetovanja), Indija, Sri Lanka i
Turska , sa po 40 posto, Tunis (34 posto), Kina 1 Maldivi (sa po
32 posto),’Kenija, gdje se razboli 28 posto turista...

Hrvatski je rezultat znatno bolji i od prosjeka u britanskoj
anketi - gdje se, sa 14 posto oboljelih turista, nalazi populamna
Spanjolska. Opéenito uzevsi, u istraZivanju Holiday Whicha
dobro je prosla sjeverna i istotna Europa, te Sjedinjene Drzave i
Kanada. Holiday Which upozorava &itatelje: "Najéesce oboljenja
na ljetovanju uzrokuju mikroskopski organizmi u hrani i vodi -
posebice u salatama, sladoledu, kockama leda, Skoljkama i voéu
koje niste sami ogulili. Kako biste umanjili opasnost, inzistirajte
da vam se topla jela serviraju jo¥ kipuda, te da su hladna jela
propisno rashladena". IstraZivanje je utvrdilo da je prosjean broj
turista koji se razbole na odmoru u porastu - od 10 posto 1997. on
se popeo na sadasnjih 12 posto. Najveéi broj oboljenja - vise od
50 posto - uzrokuje pokvareni Zeludac, a druga po rasirenosti
turistitka boljetica jest prehlada uz kafalj. Od neke ozbiljnije
bolesti razbolio se tek svaki stoti turist, a najveéi broj te¥ih
oboljenja zabiljeZen je u Indiji.

Hrvatska ima i jedan drugi turisti¢ki adut, kojeg moZda nije
dovoljno svjesna - da je u njoj razmjemno malo kriminala. Turist
moZda mora paziti na dZepove u nekom javnom prometalu, ali se
ne mora bojati da ¢e mu netko nasred ceste strgnuti torbu s
ramena, ili ga orobiti u nekom mranom zakutku. Ulice na$ih
Ljetovalista sigurne su i u kasnim noénim satima. I tu bi &njenicu
valjalo iskoristiti §to se bolje moZe, zajedno s nalazima
najnovijeg broja Casopisa Holiday Which o Hrvatskoj kao
zdravom odrediStu. U borbi da nekako vratimo strane turiste,
moZda, dakle, valja poceti smifljati slogan o Hrvatskoj kao
sigurnom i - zdravom odredistu.

Jasna Zanic Nardini, Vjesnik, 08. rujna 1999., str. 1. (HIC)

OBNOVA PALACE DORDIC
DUBROVNIK - Podetkom rujna nastavit ée se 3,5 milijuna
DEM vrijedna obnova renesansne palace Djordic na Pilama.
Rije¢ je o glavnoj poslovnoj zgradi "Atlasa" koja je trebala biti
dovrSena do pocetka ove turisticke sezone, ali radovi su se
produljili te se zavrSetak otekuje podetkom sezone 2000-te.
Tako ¢ée "Atlas" dobiti viSe poslovnih prostora koje planira
1znajmljivati i1 dvije kongresne dvorane sa 150 i 120 mjesta.
L. LY., Dubrovacki list, 31. kolovoza, 1999., str. 32. (HIC)
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"ATLAS" VODI TURISTE U BUDVU

DUBROVNIK - Od sutra najveca hrvatska putnitka agencija
"Atlas" svoje goste pofinje voditi u Crnu Goru. Cijena jedno-
dnevnog izleta je 185 kuna po osobi, a to obuhvada obilazak
Kotora, Cetinja, ototi¢a Svetog Stefana i Budve. Izleti ée se
priredivati jednom tjedno, a bude 1i veceg zanimanja, i SeSée. Za
prvi izlet rezerviran je jedan autobus turista, kaZe nam direktor
Atlasovih filijala za juZni Jadran Robert Mio&. Uglavnom su to
belgijski gosti koji ljetuju u dubrovatkim hotelima. Oekujemo
dolazak i nekoliko grupa gostiju iz Francuske i Ceske, pa nije
isklju€eno da ¢e i oni biti zainteresirani. To je samo nastavak
naSe planirane poslovne politike, dodaje Mio&. Jos u travnju mi
smo planirali te izlete, ali zbog kosovskog rata sve je odgodeno,
pa se pocinje ostvarivati tek sada. Te izlete Atlas je organizirao s
putniC¢kom agencijom Adrianom Express iz Budve koja, kako je
najavljeno, ve¢ iduce godine namjerava organizirati izlete gostiju

iz Cme Gore na Dubrovacko primorje.
K. O., Vecemji lst, 01. rujna 1999, str. 60. (HIC)

DO GOSTIJU PREKO INTERNETA

SENIJ - U senjskom poduzeéu "Moko Tours" predstavljen je
novi Internet projekt, koji je proljetos na sajmu inovacija u
promidZbi u Pittsburghu, osvojio prvo mjesto. Rije¢ je o CROLU
ii u prijevodu "Hrvatskom putu rezervacija posredstvom
Interneta". Ovaj je hrvatski turoperator sa sjedistem u Zagrebu i
Ceskoj osnovan prvenstveno kao specijalist za privatni smjestaj.
Na osam jezika on posreduje u prodaji hrvatskih hotelskih i
privatnih smjeStajnih kapaciteta svih nafih turisti¢kih destinacija.
CROL ima razvijenu mreZu mobilnih agenata §to operiraju
cijelim Jadranom i srednjom Europom i ugovaraju &lanstvo u
mreZi prodajuéi kapacitete na trZistu srednje Europe. Za Zupaniju
Licko-senjsku tvitka "Moko Tours" ima ekskluzivno pravo
prezentacije turisticke ponude, a posredstvom Interneta sve se
daje u tri dimenzije, pa ostaje dojam kao da ste pred TV -
ekranom. Senj je posredstvom CROL-a prvi obraden u Hrvatskoj
te djelomicno Dubrovnik i Brela. Prema rijeSima Aleksandra
Opsenice, koji je u Senju predstavio funkcioniranje i moguénosti
CROL-a on ¢e se sada ponudom §iriti na Lifko-senjsku i
Primorsko-goransku Zupaniju. I Ministarstvo turizma sprema se
ulagati u CROL odekujuci takvom promidZzbom iduée sezone
bolje turisticke rezultate. Naime, svi turisti€ki subjekti koji svoje
smjestajne kapacitete nude tim projektom bit ée povezani s vise
od 500 putni¢kih agencija na najeminentnijim trZistima srednje
Europe kao §to su Slovenija, Italija, Austrija, Njematka, Ceska,
Slovatka, Madarska i Hrvatska. S tendencijom dinamicnog
umreZavanja novih prodajnih agenata u iducoj se godini ratuna
na suradnju oko 2.000 putni¢kih agencija u Hrvatskoj i
inozemstvu.

A. Atanasi¢, Novi Iist, 08. rujna 1999., str. 19. (HIC)

Croatian Community Services je dobrotvomna, informativna i
neprofitna organizacija koja pruZa usluge i informacije puéanstvu
Mississauge 1 okolice. Mi nastojimo pruZiti informacije u svezi
ostvarivanja mirovine i socijalne zastite, stanovanja, zapogljava-
nja, imigracije i drugih pitanja. PomaZemo prilikom ispunjavanja
razli¢itih formulara koje moZete podi¢i u na¥em uredu (kao napr.
Privredmi formular za strane mirovine).

Takoder, kod nas moZete koristiti i kompjutor i uz odgova-
rajuéi materijal svladati osnove Windows 95. Posjetite nae stra-
nice na kit 75 XGONLLG aft

Za daljnje informacije nazovite nas na tel. (905) 270-7887.
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POVJESNICAR DOKOZA U ITALIJI
OTKRIO NAJSTARIJI HRVATSKI GRB

ZADAR - Kada je povjesni¢ar mr. Serdo Dokoza zaposlenik
DrZavnog arhiva u Zadru, s grapom arhivista iz cijele Europe
nedavno boravio na studijskom putovanju po Italiji, nije ni slutio
da ¢e do¢i do senzacionalnog otkri€a - najstarijeg hrvatskog grba
usred Italije, u okolici Udina. Naime, kako je ispriao mr.
Dokoza, jedno od odredista njihova putovanja bila je okolica
Udina, gdje je od davnina doseljena plemitka obitelj Darcano,
koja posjeduje veliko imanje sa srednjoviekovnim zamkom u
sredini. Svakako je najvaZniji podatak da se ta plemigka obitelj
doselila iz Hrvatske, prema obiteljskoj predaji iz Varadina, i to
u 11. stoljeéu.

- Prija3nji naziv obitelji bio je Sigisberg. Totan se datum
njihova doseljenja ne zna, no satuvan je dokument iz druge
generacije doseljene u Ifaliju, s kraja 11. stoljeca, u kojem se
kaZe da se dva brata iz navedene obitelji, nezadovoljna svojim
Zivotom u novoj postojbini, Zele vratiti u Hrvatsku.

GRBOVI IZ SREDNJEG VIJEKA

Jesu li se vratili nije nam poznato, no sama obitelj nastavila je
Zivot na podrudju oko Udina i odigrala vrlo znatajnu ulogu u
povijesti toga kraja - objasnio je mr. Dokoza. Kao senzacionalnu
navodi &injenicu da ta obitelj jo¥ od srednjeg vijeka usred Italije
kao obiteljsko grbovlje koristi hrvatsku fahovnicu i slavonski
grb sa tri kune.

- Kao najstariji satuvan primjerak seZe u potetak 13. stoljeca,
tocnije 1205. godine, kada je jedan &lan te obitelji postavljen za
biskupa u gradu Pasau, ¥to je vidljivo i na fotografiji dokumenta.
Na njoj je s lijeve stane biskupa izvjeSena ahovnica, a s desne
grb sa tri kune. Prema tome, ovaj dokument, koji se ¢uva u vrlo
vrijednom i starom obiteljskom arhivu, prikazuje najstarije
saCuvane primjerke hrvatskog i slavonskog grba. Do sada
najstarija safuvana Sahovnica u obliku grba nalazi se u grbu
senjske plemitke obitelji Petrovi¢ iz 1491. godine, a najstariji
saCuvani hrvatski drZavni grb je iz 1527. godine. Dakle, 200
odnosno 300 godina mladi od novootkrivenog - istaknuo je dr.
Dokoza.

Danasnje ime plemicke obitelji Darcano nastalo je raznim
lingvisti¢kim promjenama od talijanskog Trecani (u prijevodu tri
psa, koji se nalaze na obiteljskom grbu). Na fotografiji pide
Tricani, kao meduvarijanta imena Darcano i Trecano.

PSI ILI KUNE U GRBU

- Buduci da sam za svojeg prvog boravka u njihovu dvorcu
vidio grb, tvrdim da je on do u tandine identi¢an slavonskom
povijesnom grbu, koji sadr¥i tri kune i da u stiliziranim
prikazima triju Zivotinja na grbu nije moguée razabrati je i rijed
o psima ili kunama. Obja¥njenje posljednjeg izdanka te obitelji,
kneza Maurizija Gratonija Darcana, da se na njegovom
obiteljskom grbu nalaze tri psa, dok se na slavonskom nalaze tri
kune, moZe se jednostavno pobiti: kako je obitelj stigla iz
Slavonije, bez sumnje joj je, uz 3ahovnicu, bio poznat stari
slavonski grb sa tri kune. A, buduci da je Talijanima kuna
nepoznata, najbliZe obja$njenje bilo im je frecam, tj. tri psa -
zakljucio je Dokoza.

Minja Gugi¢, Jutarnji Iist, 09. rujna 1999., str. 4. (HIC)

DJECA SAMO RIJETKI UKRAS

SUSAK - U posljednja &etiri desetljeéa na Susku je sve
manje miadih. Od pocetka Sezdesetih godina, od vremena
masovnog susackog egzodusa u Ameriku, broj djece na Susku
stalno pada. U vrijeme jesenskih, zimskih i proljetnih dana na
Susku je djece najmanje. Dvanaestak susackih osnovnodkolaca
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(ukljucujuci povremene dolaske nekoliko srednjoskolaca i
studenata koju Skolsku godinu provode u Malom Loginju, Zadru
1 Rijeci), te desctak predSkolaca - sav je susacki mladi narastaj.
Ljeti, od lipnja do kolovoza, Susak se pretvara u pravi djetji
raj. Na tom pjeSCanom otokn dnevno se nade i po pet stotina
djece. Jedan dio te mnogobrojne djedje "kolonije" &ine mladi
izletnici iz Malog LoSinja, zatim djeca ameri¢kih iseljenika i
djeca vlasnika ku¢a za odmor. Poseban kolorit daju mladi
susaCki "Merikani" koji govore nekom &udnom mjeSavinom
engleskog, talijanskog i hrvatskog jezika s odlikama posebnog
susatkog dijalekta. Krajem kolovoza i poletkom rujna na
susa¢kim ulicama zatihne djecja graja. Poput ptica selica djeca
"odlete” u svoja stalna boravita - jer ih zove 3kola ili moraju
poti s roditeljima. Hoée li Suskom ponovo tréati susatka djeca
kao nekada? Kako sada stvari stoje, proci ¢e jo§ mnogo godina
iduceg stolje€a a da se ni malo nefe izmijeniti susacka
demografska slika u kojoj su djeca samo rijetki ukras. Naime,
vedina stalnog susaCkog stanovni$tva starija je od 60 godina, a
novih radnih mjesta za mlade na Susku nema na vidiku.
B. Ostoji€, Glas Istre, 26. kolovoza 1999., str. 9. (HIC)

KELTI "IZRANJAJU" IZ ORANICA

ZVONIMIROVO - Drugog dana ovogodisnjih arheoloskih
istraZivanja na ranosrednjovjekovnom groblju Zvonimirovo -
"Veliko polje” Clanovi ekipe Instituta za arheologiju iz Zagreba
predvodeni ravnateljem prof. dr. Zeljkom Tomi&i¢em otkrili su
vrlo vrijedan nalaz.

- Na osamdesetak centimetara dubine pronasli smo grob koji
pripada Keltu, a na temelju dosadasnjih istraZivanja moZemo
zakljuciti da se radi o naseobinskom ratni¢kom groblju koje
pripada, najvjerojatnije, plemenskom savezu Tauriska koji su
ovdje, uz Dravu, imali krajnju istonu granicu prema drugom
savezu plemena Kordiska. U grobu ratnika prona$li smo dugi
dvosjetni ma¢ u koricama, dugo Zeljezno koplje, Skare za
strizenje ovaca, dijelove od pojasa za noSenje mada, Zeljezne
spone, srednje dijelove od $tita, kosti pokojnika, veliku posudu
(urnu) izradenu na brzorotirajuéem kolu, te kosti vijerojatno od
spaljene C&eljusti mladoga vepra, koji je bio keliska sveta
Zivotinja - rekao je prof. dr. Tomi€i¢. IstraZivanja na ovom
prvorazrednom lokalitetn potrajat ée dva tjedna, a nastavit ée se
u proljece iduée godine.

D. Santosi, Vedernji list, 26. 08. 1999., str. 31. (HIC)

| NaSa vrijedna djelatnica u Generalturistu, naSem pokro;'itélju, |
gda. RuZica Baus.
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